
    

Mizgîniya Îsa Mesîh li gor Metta  
Pê�gotin  

Ev be�ê Încîlê (Mizgîniyê) bi destê Metta hatiye nivîsîn. Îsa di 
dema xizmeta xwe ya li ser rûyê erdê de diwanzdeh �agirt*  hil-
bijartin. Gava ku Metta navên diwanzdeh �agirtan dide, ew dide 
zanîn ku ew «Mettayê bacgir» e.  

Metta Cihû bû û li ser navê Romayiyan bac dicivand. Herweha 
ew bi navê «Lêwiyê kurê Halfayos» jî tê zanîn (Marqos 2:14). 
Çaxê Îsa gazî Metta kir, wî dev ji karê xwe berda û li pey Îsa çû 
(Lûqa 5:27-28). Metta ji be�ekî xelkê yê wusa dihat ku kesî ji wan 
hez nedikir. Lê belê wî guhê xwe da banga Îsa û riya wî bijart. Wî 
ziyafeteke mezin çêkir û Îsa jî vexwend.  

Tê gotin ku ev nivîs di nîvê sedsala pê�î de li Entakyayê hatiye 
nivîsîn û ji mirovên ku dixwestin Îsa nas bikin re bûye çavkanî.  

Îsayê ku Metta wî bi mirovan dide naskirin Mesîhê Xwedê ye û 
padî�ahê ku li gor soza Xwedê wê bihata, ew e (2:2; 21:5; 25:34; 
27:11, 37, 42). Di Peymana Kevin de gelek caran bi devê pêxem-
beran tê gotin ku Mesîh wê ji malbavka Dawid padî�ah bê. Di 
Încîla Metta de he�t caran ji bo Îsa «Kurê Dawid» tê gotin. Î�aya 
pêxember*  salixê bûyîn û jiyana wî dide (1:23; 12:18; 21:5). Yê ku 
nexwe�iyên mirovan qenc dike û barê wan hildigire jî ew e (8:17).  

Îsa fêmdariyeke nipûnû da �erîeta Mûsa ya ku Xwedê di Pey-
mana Kevin de diyar kiribû (5:21-24, 27-30, 33-37). Wê hurmeta 
kûr a ku Îsa ne ji herfên �erîetê re, lê ji ruhê �erîetê re dikir, 
dîndarên wê demê (Fêrisî, Sadûqî û �erîetzan) hêrs kir. Hingê wan 
jiholêrakirina Îsa ji xwe re kirin armanca sereke. Di dawiyê de ew 
gihî�tin wê armanca xwe û Îsa dan xaçkirin. Vê helwesta wan 
dîndarên ku ji naveroka �erîetê dûr ketibûn, kir ku Padî�ahiya* 
Xwedê ji wan bê standin û ji wan kesên ku berê qenc didin re bê 
dayîn (21:43).  

Bûyerên ku Mettayê nivîskar dibêje ji aliyê pêxemberên Pey-
mana Kevin ve jî bi e�kereyî tên diyarkirin. Loma jî gelek caran 
Metta dibêje «peyva pêxemberîtiyê hat cih» û bi vî awayî peyvên 
pêxemberên Peymana Kevin tîne bîra xwendevanan û diyar dike 
ku ev çawa tên cih. Peyvên pêxemberîtiyê wek mekûka bûyerên 
kitêbê ne.  
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2 METTA 1 

Di vê nivîsê de «Padî�ahiya Ezmanan» an «Padî�ahiya Xwe-
dê» daba�eke girîng e û ev gotin sî caran derbas dibe. Ji bilî vê 
yekê Metta li ser bîst kerametên ku Îsa kirin, radiweste.  

Pênc peyivînên Îsa yên dirêj jî di vê nivîsarê de cih distînin. Ev 
bi van sernivîsan tên dayîn:  

1. Bingeha jiyana dilge�iyê: 5:1-7:27  
2. Berî �andina ser kar, peyivîna Îsa ya bi �agirtan re: 

10:1-42  
3. Meseleyên li ser Padî�ahiya Xwedê: 13:1-52  
4. Jiyana li gor Padî�ahiya Xwedê divê çawa be: 18:1-35  
5. Peyivîna li ser hatina Mesîh ya cara dawî: 24:1-25:36  

 
Nivîsara Metta dikare weha bê be�kirin:  

I. Malbavka Îsa û bûyîna wî (1:1-2:23)  
II. Yûhennayê imadkar (3:1-12)  
III. Imadbûn û ceribandina Îsa (3:13-4:11)  
IV. Destpêkirina xizmeta Îsa û hînkirina li çiyê (4:12-7:29)  
V. Kerametên Îsa (8:1-9:38)  
VI. Îsa �agirtên xwe di�îne û dibe sedemê cudabûnê  

(10:1-12:50)  
VII. Meseleyên Îsa (13:1-58)  
VIII. Kerametên din; ti�tên ku mirov murdar dikin  

(14:1-15:39)  
IX. Îsa �agirtên xwe hîn dike (16:1-20:34)  
X. Îsa diçe Or�elîmê (19:1-20:34)  
XI. Hînkirina li Or�elîmê; serwerên Cihûyan Îsa qebûl na-

kin (21:1-25:46)  
XII. Girtin û xaçkirina Îsa (26:1-27:66)  
XIII. Rabûna Îsa ya ji nav miriyan (28:1-20)  
 

Malbavka Îsa Mesîh  
(Lûqa 3:23-38)  

Kitêba* malbata Îsa*  Mesîhê*  kurê* Dawid ê kurê Birahîm* 
ev e:  

2 Birahîm bavê Îshaq* bû,  
Îshaq bavê Aqûb* bû,  
Aqûb bavê Cihûda* û birayên wî bû,  

1 
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 METTA 1 3 

3 Cihûda bavê Perez û Zerah bû, ku diya wan Tamara bû,  
Perez bavê Hesrûn bû,  
Hesrûn bavê Aram bû,  
4 Aram bavê Amînadav bû,  
Amînadav bavê Neh�on bû,  
Neh�on bavê Salmon bû,  
5 Salmon bavê Bowaz bû, ku diya wî Rexab* bû,  
Bowaz bavê Ovêd bû, ku diya wî Rût bû,  
Ovêd bavê Yê�a* bû  
6 Û Yê�a jî bavê Dawid*  padî�ah bû.  

 
Dawid bavê Silêman* bû, diya wî jina Ûrya bû,  
7 Silêman bavê Rêhoboam bû,  
Rêhoboam bavê Ebiya bû,  
Ebiya bavê Asaf bû,   
8 Asaf bavê Yeho�afat bû,  
Yeho�afat bavê Yoram bû,  
Yoram bavê Ûziya bû,  
9 Ûziya bavê Yotam bû,  
Yotam bavê Ahaz bû,  
Ahaz bavê Hizqiya bû,  
10 Hizqiya bavê Mina�e bû,  
Mina�e bavê Amos bû,  
Amos bavê Yo�iya bû   
11 Û Yo�iya jî bavê Yexonya û birayên wî bû, ku di dema 

sirgûnbûna* Babîlê de çêbûn.  
 

12 Yexonya bavê �altiyêl bû, ku pi�tî sirgûnbûna Babîlê 
çêbû,  

�altiyêl bavê Zerûbabel bû,  
13 Zerûbabel bavê Abiyûd bû,  
Abiyûd bavê Êlyaqîm bû,  
Êlyaqîm bavê Azûr bû,  
14 Azûr bavê Sadoq bû,  
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4 METTA 1 

Sadoq bavê Axîn bû,  
Axîn bavê Êlyûd bû,  
15 Êlyûd bavê Êlazar bû,  
Êlazar bavê Metan bû,  
Metan bavê Aqûb bû  
16 Û Aqûb jî bavê Ûsivê mêrê Meryemê* bû.  
Ji Meryemê jî Îsa* , yê ku jê re ‹Mesîh›*  tê gotin çêbû.  

 
17 Bi vî awayî ji Birahîm heta Dawid çardeh nif�* , ji Dawid 

heta sirgûnbûna* Babîlê çardeh nif�ên din û ji sirgûnbûnê heta 
Mesîh jî çardeh nif� derbas bûn.  

Bûyîna Îsa Mesîh  
(Lûqa 2:1-7)  

18 Bûyîna*  Îsa*  Mesîh*  jî bi vî awayî çêbû: Diya wî Meryem 
dergistiya Ûsiv bû, lê berî ku ew bizewicin û bigihîjin hev, xuya 
bû ku ew bi Ruhê* Pîroz bizaro ye. 19 Dergistiyê wê Ûsiv mirovekî 
rast bû û ji ber ku nedixwest Meryemê li ber xelkê bide �ermê, wî 
niyet kir ku wê bi dizî berde. 20 Ew hê li ser vê yekê difikirî, mil-
yaketekî Xudan* di xewnê de lê xuya bû û got: «Ey Ûsivê Kurê* 
Dawid! Netirse ku tu Meryemê ji xwe re bi jinîtî bînî. Çimkî yê ku 
di malzaroka wê de çêbûye ji Ruhê* Pîroz e. 21 Ewê kurekî bîne û 
tê navê wî Îsa*  deynî, çimkî ewê gelê xwe ji gunehên wan xilas 
bike.» 22 Ev hemû çêbûn, da ew peyva* ku Xudan* bi devê pê-
xember*  gotibû, bê cih:  

23 «Va ye, keçik*  wê bizaro bibe û ewê kurekî bîne.  
Û wê navê wî Îmanûêl deynin»a,  

ku bê wergerandin: «Xwedê bi me re ye.»b 
24 Gava ku Ûsiv ji xewê hi�yar bû, wek ku milyaketê Xu-

dan jê re gotibû kir û Meryem ji xwe re bi jinîtî anî. 25 Lê ew 
neçû ba wê, heta ku wê kurê xwe anî. Û wî navê zarok Îsa*  
danî. 
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 METTA 2 5 

Stêrnasên ji Rojhilat  
Îcar di dema Hêrodês*  padî�ah de, çaxê Îsa*  li Beytlehma 
Cihûstanê* çêbû, ji Rojhilat stêrnas hatin Or�elîmê* 2 û pirsîn: 

«Ka padî�ahê Cihûyan ê ku çêbûye li ku derê ye? Me li Rojhilat 
stêra wî dît û em hatin ku biperizin*  wî.» 3 Gava ku Hêrodês 
padî�ah ev yek bihîst, ew û hemû Or�elîm jî pê re bizdiya. 4 Wî 
hemû serekên kahînan* û �erîetzan*  li hevdû civandin û ji wan 
pirsî, ka Mesîh*  wê li ku derê çêbe. 5 Wan jê re got: «Li Beytleh-
ma Cihûstanê, çimkî bi destê pêxember*  weha hatiye nivîsîn:  

6 ‹Û tu, ey Beytlehma li welatê Cihûda*!  
Tu di nav serdarên Cihûda de bi tu awayî ne ya herî kêm î.  
Çimkî ew serdarê ku �ivantiya gelê min ê Îsraêl bike wê ji 

te rabe!›a»  
7 Li ser vê yekê Hêrodês bi dizî gazî stêrnasan kir û ji wan qenc hîn 
bû ku stêr kengê xuya bûye. 8 Di pey de wî ew �andin Beytlehmê û 
ji wan re got: «Herin û qenc li zarok bigerin. Gava ku we ew dît, 
haya min pê bixin, da ku ez jî bêm û biperizim* wî.» 9 Pi�tî ku wan 
padî�ah guhdarî kir, ew ketin riya xwe. Ew stêra ku li Rojhilat 
dîtibûn li pê�iya wan çû, heta li ser cihê ku zarok lê bû rawesta. 
10 Gava ku wan jî stêr dît, bi �ahiyeke mezin dilge� bûn. 11 Ew 
ketin malê û zarok bi diya wî Meryemê re dîtin, çûn ser çokan û 
perizîn wî. Sindoqa xwe ya xezînê vekirin û diyariyên ji zêr, 
cewî�êrîn*  û murê*  pê�kê�î wî kirin. 12 Pi�tî ku di xewna xwe de 
hatin tembîhkirin, da ku venegerin ba Hêrodês, ew di riyeke din re 
çûn welatê xwe.  

Revîna ber bi Misrê ve  
13 Pi�tî çûyîna stêrnasan, milyaketekî Xudan* di xewnê de li 

Ûsiv xuya bû û got: «Rabe, rahêje zarok û diya wî û bireve Misrê. 
Li wê derê bimîne heta ku ez ji te re bêjim. Çimkî Hêrodês wê li 
zarok bigere, da ku wî bikuje.» 14 Hingê Ûsiv rabû, rahi�t zarok û 
diya wî û bi �ev çû Misrê 15 û heta mirina Hêrodês li wê derê ma. 
Ev çêbû, da ew peyva* ku Xudan bi devê pêxember gotibû, bê cih: 
«Min ji Misrê gazî kurê xwe kir.»b  
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6 METTA 2, 3 

Ku�tina Zarokan  
16 Gava Hêrodês fêm kir ku ji aliyê stêrnasan ve hatiye xa-

pandin, gelek hêrs bû. Li ser vê yekê, tam li gor wî çaxê ku ji stêr-
nasan hîn bûbû, li Beytlehm û li hemû der û dora wê, fermana 
ku�tina hemû zarokên kurîn ên du salî û ji diduyan biçûktir derxist. 
17 Hingê ew peyva* ku bi devê Yêremya* pêxember hatibû gotin 
hat cih:  

18 «Ji Ramayê dengek hat bihîstin,  
�în û girîn û li xwe xistin!  
Rahêl*  ji bo zarokên xwe digirî  
Û ew naxwaze bê a�kirin.  
Çimkî êdî ew tunin.»a 

Vegerîna ji Misrê  
19 Pi�tî ku Hêrodês mir, milyaketekî Xudan li Misrê di xewnê 

de li Ûsiv xuya bû 20 û got: «Rabe, rahêje zarok û diya wî û vegere 
welatê Îsraêlê, çimkî ew ên ku li ku�tina zarok digeriyan mirin.» 
21 Îcar Ûsiv rabû, zarok û diya wî hildan û vegeriyan welatê Îsra-
êlê. 22 Lê gava wî bihîst ku Arxêlayos*  di cihê bavê xwe Hêrodês 
de li ser Cihûstanê* bûye padî�ah, ew tirsiya ku here wê derê. Pi�tî 
ku di xewnê de hat tembîhkirin, bi aliyê herêma Celîlê*  ve çû. 23 Li 
wir, li bajarê ku jê re dibêjin Nisret bi cih bû. Ev çêbû, da ew 
peyva ku bi devê pêxemberan hatibû gotin, bê cih: «Wê ji wî re yê 
Nisretî bê gotin».  

Banga Yûhennayê Imadkar  
(Marqos 1:1-8; Lûqa 3:1-18; Yûhenna 1:19-28)  

Di wan rojan de Yûhennayê* imadkar*  li çola Cihûstanê* 
derket meydanê û weha dest bi hînkirinê kir: 2 «Tobe bikin, 

çimkî Padî�ahiya*  Ezmanan nêzîk e!» 3 Yûhenna ew e ku Î�aya* 
pêxember weha li ser wî gotiye:  

«Dengê yê li çolê gazî dike:  
‹Riya Xudan* amade bikin,  
�iveriyên wî serrast bikin!›»b  
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 METTA 3, 4 7 

4 Cilên Yûhenna ji pirça devê bûn û qayî�eke çermîn li pi�ta wî 
girêdayî bû. Xwarina wî kulî û hingivê çolê bû. 5 Hingê ji Or-
�elîmê*, ji hemû Cihûstanê û ji tevahiya herêma Çemê Urdunê 
dihatin ba wî, 6 gunehên xwe e�kere dikirin û di Çemê Urdunê de 
bi destê wî imad* dibûn.  

7 Lê gava Yûhenna dît ku ji Fêrisî*  û Sadûqiyan*  gelek tên ku 
imad bibin, wî ji wan re got: «Hey têjikên koremaran! Kê ji we re 
gotiye ku hûn ji ber xezeba ku tê birevin? 8 Îcar fêkiyê ku li tobe-
kirinê tê, bidin. 9 Ji xwe re nebêjin: ‹Birahîm* bavê me ye.› Çimkî 
ez ji we re dibêjim ku Xwedê dikare ji van keviran jî zarokan ji 
Birahîm re rake! 10 Ji xwe bivir li ser qurmê daran e! Her dara ku 
berê qenc nede wê bê birrîn û bê avêtin nav êgir. 11 Erê, ez we ji bo 
tobê bi avê imad* dikim, lê yê ku pi�tî min tê ji min bihêztir*  e. Ez 
ne hêja me ku çaroxa wî hilgirim. Ewê we bi Ruhê* Pîroz û bi êgir 
imad bike. 12 Melhêba wî di destê wî de ye. Ewê bêndera xwe qenc 
paqij bike, genimê xwe di embarê de bicivîne, lê ewê kayê bi agirê 
ku venamire bi�ewitîne.»  

 

Imadbûna Îsa  
(Marqos 1:9-11; Lûqa 3:21-22)  

13 Hingê Îsa ji Celîlê*  hat Çemê Urdunê ba Yûhenna, da ku bi 
destê wî imad* bibe. 14 Lê Yûhenna xwest ku ji wî re bibe asteng û 
got: «Ji dêla ku divê ez bi destê te bêm imadkirin* , ma tu têyî ba 
min?» 15 Îsa bersîv da û got: «Niha bihêle, çimkî divê em hemû 
rastiyan bi vî awayî bînin cih.» Li ser vê yekê Yûhenna razî bû. 
16 Îsa imad bû, ji avê derket derneket û pêre pêre ezman qeli�î û wî 
dît ku Ruhê* Xwedê wek kevokekê hat xwarê û li ser wî danî. 17 Û 
dengekî ji ezmanan weha got: «Ev e Kurê min ê delal. Dilê min bi 
wî xwe� e.»  

 

Ceribandina Îsa Mesîh  
(Marqos 1:12-13; Lûqa 4:1-13)  

Hingê Ruh* Îsa bir çolê, da ku ji aliyê Îblîs*  ve bê ceribandin. 
2 Pi�tî ku Îsa çil roj û çil �evî rojî girt, birçî bû 3 û yê ku di-

ceribîne hat ba wî û jê re got: «Eger tu Kurê*  Xwedê yî, ji van 
keviran re bêje, bila bibin nan.» 4 Îsa bersîva wî da û got: «Hatiye 

4 
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8 METTA 4 

nivîsîn ku: ‹Mirov ne bi nên tenê dijî, lê bi her peyva*  ku ji devê 
Xwedê derdikeve dijî.›a»  

5 Pi�tre Îblîs ew bir Bajarê*  Pîroz, ew danî ser birca Perest-
gehê* û jê re got: 6 «Eger tu Kurê*  Xwedê yî, ka xwe ji vir bavêje 
xwarê. Çimkî hatiye nivîsîn: ‹Ewê ji bo te li milyaketên xwe emir 
bike û ewê te li ser destên xwe hilgirin, da ku lingê te li kevirekî 
nekeve.›b» 7 Îsa bersîva wî da û got: «Ev jî hatiye nivîsîn: ‹Xudan* 
Xwedayê xwe neceribîne.›c»  

8 Îcar Îblîs ew derxist serê çiyayekî gelek bilind û hemû padî-
�ahiyên dinyayê û rûmet û bedewiya wan nî�anî wî da 9 û jê re got: 
«Eger tu li ber min herî ser çokan û biperizî*  min, ezê van he-
mûyan bidim te.» 10 Hingê Îsa jê re got: «Ji min dûr keve, Îblîs! 
Çimkî hatiye nivîsîn: ‹Biperize*  Xudan Xwedayê xwe û bi tenê ji 
wî re xizmetê bike.›d»  

11 Pi�tî vê yekê Îblîs dev ji wî berda û milyaket hatin û ji wî re 
xizmet kirin.  

Îsa li Celîlê Dest bi Belavkirina Mizgîniyê Dike  
(Marqos 1:14-15; Lûqa 4:14-15)  

12 Gava Îsa bihîst ku Yûhenna hatiye girtin, xwe da aliyê Ce-
lîlê* . 13 Ew ji Nisretê derket, çû Kefernahûma li qeraxê golê ya li 
herêma Zebûlon û Nefteliyê bi cih bû, 14 da ew peyva ku bi devê 
Î�aya* pêxember hatibû gotin, bê cih:  

15 «Welatê Zebûlonê û welatê Nefteliyê  
Ber bi golê ve, ji Çemê Urdunê wê ve,  
Celîla miletan!  
16 Ew gelê ku di tariyê de rûdine,  
Ronahiyeke mezin dît.  
Û li ser wan ên ku li welatê di bin siya mirinê de rûdinin  
Ronahî derket.»e  

17 Ji wê demê û pê ve, Îsa dest bi hînkirinê kir û got: «Tobe 
bikin, çimkî Padî�ahiya*  Ezmanan nêzîk bûye.»  
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 METTA 4, 5 9 

Îsa Gazî Çar Masîgiran Dike  
(Marqos 1:16-20; Lûqa 5:1-11)  

18 Gava ku Îsa li perê Gola Celîlê digeriya, wî du bira dîtin, 
�imûnê* ku jê re Petrûs*  digotin û birayê wî Endrawis. Wan tor 
davêtin golê, çimkî ew masîgir bûn. 19 Îsa ji wan re got: «Li pey 
min werin! Ezê we bikim nêçîrvanên mirovan.» 20 Wan jî di cih de 
torên xwe hi�tin û li pey wî çûn.  

21 Îsa ji wê derê pê�ve çû, wî du birayên din jî dîtin, Aqûbê* 
kurê Zebedî û birayê wî Yûhenna*. Wan bi bavê xwe Zebedî re di 
qeyikê de torên xwe vediçinîn. Îsa gazî wan jî kir. 22 Wan jî di cih 
de qeyik û bavê xwe hi�tin û ew li pey wî çûn.  

Îsa Hîn Dike û Nexwe�an Qenc Dike  
(Lûqa 6:17-19)  

23 Îsa li seranserê herêma Celîlê digeriya, di kinî�tên*  wan de 
hîn dikir, Mizgîniya*  Padî�ahiyê*  dida û hemû ê� û nexwe�iyên di 
nav xelkê de qenc dikirin. 24 Nav û dengê wî li seranserê Sûriyê 
belav bû û xelkê hemû nexwe�ên ku ketibûn ê� û janên cûr bi cûr, 
cinoyî* , atî*  û felcî anîn ba wî û wî hemû qenc kirin. 25 Îcar elale-
tên*  mezin ji Celîlê, ji Dêkapolîsê* , ji Or�elîmê*, ji Cihûstanê* û 
ji aliyê din ê Çemê Urdunê li pey wî çûn.  

Xwezikdariya Rastîn  
(Lûqa 6:20-23)  

Îsa elalet*  dîtin û hilki�iya çiyê. Çaxê rûni�t, �agirtên* wî hatin 
ba wî. 2 Wî dest bi hînkirina wan kir û got:  

3 «Xwezî bi wan ên ku bi ruh belengaz in,  
Çimkî Padî�ahiya*  Ezmanan ya wan e.  
4 Xwezî bi wan ên ku �îndar in,  
Çimkî ewê bên a�kirin.   
5 Xwezî bi wan ên ku nefsbiçûk in,  
Çimkî ewê erdê par bistînin.  
6 Xwezî bi wan ên ku tî û birçiyên rastiyê ne,  
Çimkî ewê bên têrkirin.  
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10 METTA 5 

7 Xwezî bi wan ên ku dilbirehm in,  
Çimkî dilrehmî wê li wan bê kirin.  
8 Xwezî bi wan ên ku dilpak in,  
Çimkî ewê Xwedê bibînin.   
9 Xwezî bi wan ên ku a�tîker*  in,  
Çimkî wê ji wan re zarokên Xwedê bê gotin.  
10 Xwezî bi wan ên ku di ber rastiyê de mirov tengahiyê 

didin wan,  
Çimkî Padî�ahiya*  Ezmanan a wan e.  

11 Xwezî bi we, gava ku ew di ber navê min de we nizim bikin, 
tengahiyê bidin we û bi bêbextî her cûreyê gotinên xerab ji bo we 
bêjin. 12 �a bibin û dilge� bin! Çimkî xelata we li ezmanan mezin 
e. Ji ber ku wan bi vî awayî tengahî da wan pêxemberên* beriya 
we jî.  

Xwê û Ronahî  
(Marqos 9:50; Lûqa 14:34-35)  

13 «Hûn xwêya dinyayê ne, lê eger xwê tama xwe winda bike, 
careke din ewê bi çi bê bitamkirin? Êdî bi kêrî ti�tekî nayê, ji bilî 
ku bê avêtin derve û di bin lingên mirovan de bê perçiqandin.  

14 «Hûn ronahiya dinyayê ne. Bajarê ku li ser çiyê ye nikare bê 
ve�artin. 15 Ne jî kes çirayê pêdixe û dike bin melkebê, lê belê da-
tîne ser pêçirayê ku ronahiyê bide her kesên hundir. 16 Bi vî awayî 
bila ronahiya we jî li ber mirovan wusa �ewq bide, da ku kirinên 
we yên qenc bibînin û pesnê Bavê* we yê li ezmanan bidin.  

�erîet û Nivîsarên Pêxemberan  
17 «Nefikirin ku ez hatime �erîetê*  û nivîsarên pêxemberan* ji 

holê rakim. Ez nehatime ku ji holê rakim, lê ez hatime ku temam 
bikim. 18 Beriya ku erd û ezman bibihûre, herfek an nuqteyeke 
biçûk ji �erîetê winda nabe, heta ku her ti�t bê cih. 19 Loma kî ku ji 
van emran ê herî biçûk bi�kêne û bi wî awayî hînî mirovan bike, 
wê di Padî�ahiya Ezmanan de jê re yê herî biçûk bê gotin. Lê kî ku 
van emran bîne cih û hîn bike, wê di Padî�ahiya Ezmanan de ji wî re 
mezin bê gotin. 20 De îcar ez ji we re dibêjim, eger rastiya we ne 
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 METTA 5 11 

di ser a �erîetzan* û Fêrisiyan*  re be, hûn tu caran nakevin Padî-
�ahiya Ezmanan.  

Hêrs û Mêrkujî  
21 «We bihîstiye ku ji pê�iyan re hatiye gotin: ‹Nekuje! Kî ku 

bikuje, wê bê dîwankirin* !›a 22 Lê ez ji we re dibêjim, her kesê ku 
li birayê xwe hêrs bibe, wê bê dîwankirin. Û kî ku ji birayê xwe re 
bêje: ‹Bêmejî!› wê li ber Dîwana Bilind bê ki�andin pirsyarê. Û kî 
ku bêje: ‹Ehmeq!› ewê agirê dojehê* heq bike. 23 Loma, gava ku tu 
li ser gorîgehê* diyariya xwe pê�kê� dikî, eger bê bîra te ku dilê 
birayê te ji te maye, 24 diyariya xwe li wir, li ber gorîgehê bihêle. 
Pê�î here bi birayê xwe re li hev were û hingê vegere, diyariya xwe 
pê�kê� bike. 25 Hê ku tu di riya dadgehê* de yî, zû bi sûcdarkerê 
xwe re li hev were. An na, ewê te bide destê dadger*  û dadger jî te 
bide destê qerdiyan û tê bikevî zîndanê. 26 Bi rastî ez ji te re di-
bêjim, heta ku tu quri�ê* dawî nedî, tu ji wê derê qet dernakevî.  

Zîna  
27 «We bihîstiye ku hatiye gotin: ‹Zînayê neke!›b 28 Lê ez ji we 

re dibêjim, her kesê ku bi dilxwazî li jinekê binêre, ji xwe wî di 
dilê xwe de bi wê re zîna kiriye. 29 Eger çavê te yê rastê te bixe 
guneh, wî derxe û ji xwe bavêje! Ji bo te çêtir e ku tu endamekî ji 
bedena xwe winda bikî, lê hemû bedena te nekeve dojehê*. 30 Û 
eger destê te yê rastê te bixe guneh, wî jêke û ji xwe bavêje! Ji bo 
te çêtir e ku tu endamekî ji bedena xwe winda bikî, lê hemû bedena 
te neçe dojehê.  

Jinberdan  
(Metta 19:9; Marqos 10:11-12; Lûqa 16:18)  

31 «Hatiye gotin: ‹Kî ku jina xwe berde, bila kaxeza jinberdanê 
bide wê.›c 32 Lê ez ji we re dibêjim, her kesê ku zîna ne tê de, ji ber 
sedemekî din jina xwe berde, dibe sedemê zînakirina wê. Û kî ku 
bi jineke berdayî re bizewice zînayê dike.  
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12 METTA 5 

Sondxwarin  
33 «We ev jî bihîstiye ku ji pê�iyan re hatiye gotin: ‹Bi derew 

sond nexwe û sondên xwe li ber Xudan bîne cih.›a 34 Lê ez ji we re 
dibêjim, qet sond nexwin! Ne bi ezmên, çimkî ew textê Xwedê ye, 
35 ne jî bi erdê, çimkî pêgeha wî ye, ne jî bi Or�elîmê*, çimkî ew 
bajarê Padî�ahê Mezin e 36 û ne jî bi serê xwe sond bixwe, çimkî tu 
nikarî mûyekî spî an re� bikî. 37 Bila erêya we «Erê» be û naya we 
«Na» be. Ji vê zêdetir ji Yê Xerab e.  

Heyfhilanîn  
(Lûqa 6:29-30)  

38 «We bihîstiye ku hatiye gotin: ‹Çav di ber çav de, diran di 
ber diran de.›b 39 Lê belê ez ji we re dibêjim, li ber ê xerab ranebin. 
Eger yek sîleyekê li lama te ya rastê bixe, ya din jî bide ber. 40 Û 
eger yek bixwaze te bide dadgehê û kirasê te ji te bistîne, ebayê 
xwe jî bi dest wî ve berde. 41 Eger yek bi zorê te kîlometrekê rêve 
bibe, bi wî re du kîlometran here. 42 Bide wî yê ku ji te dixwaze, 
rûyê xwe ji yê ku ji te deyn dixwaze, nezivirîne.  

Ji Dijminên Xwe Hez Bikin  
(Lûqa 6:27-28, 32-36)  

43 «We bihîstiye ku hatiye gotin: ‹Ji cîranê xwe hez*  bike, ji 
dijminê xwe nefret bike!›c 44 Lê ez ji we re dibêjim, ji dijminên 
xwe hez bikin û ji bo yên ku tengahiyê didin we dua bikin, 45 da ku 
hûn bibin zarokên Bavê* xwe yê li ezmanan. Çimkî ew tava xwe 
hem li ser xeraban û hem jî li ser qencan dertîne û barana xwe bi 
ser rast û nerastan de dibarîne. 46 Eger hûn ji wan hez bikin, yên ku 
ji we hez dikin, ma wê xelata we çi be? Ma bacgir*  jî weha nakin? 
47 Û eger hûn bi tenê silavê bidin birayên xwe, ma hûn ji yên din 
zêdetir çi dikin? Ma pûtperest*  jî weha nakin? 48 Loma bêkêmahî 
bin, çawa ku Bavê* we yê li ezmanan bêkêmahî ye.  
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 METTA 6 13 

Xêrxwazî  
«Hay ji xwe hebin, kirinên xwe yên qenc li ber çavên mirovan 
nekin, ji bo ku ji aliyê wan ve bên dîtin. An na, wê ji Bavê* we 

yê li ezmanan ji bo we xelat nebe. 2 Loma, çaxê ku tu xêrê bikî, li 
pê�iya xwe li boriyê nexe, wek ku durû li kuçê û di kinî�tan*  de di-
kin, da ku pesnê wan bê dayîn. Bi rastî ez ji we re dibêjim, wan xe-
lata xwe standiye. 3 Îcar çaxê ku tu xêrê bikî, bila destê te yê çepê 
nezane ku destê te yê rastê çi dike, 4 da ku xêra te ve�artî be. Bavê* 
te yê ku ti�tê ve�artî tê kirin jî dibîne, wê bergîdana* te bide te.  

Duakirin  
(Lûqa 11:2-4)  

5 «Gava ku hûn dua dikin, wek ên durû nebin, çimkî ew hez*  
dikin ku li serê kuçeyan û di kinî�tan de dua bikin, da ku ji aliyê 
mirovan ve bên dîtin. Bi rastî ez ji we re dibêjim, wan xelata xwe 
standiye. 6 Lê çaxê ku tu dua dikî, bikeve hundirê odeya xwe, 
deriyê xwe bigire û ji Bavê*  xwe yê ku nayê dîtin re dua bike û 
Bavê te yê ku ti�tê ve�artî tê kirin dibîne, wê bergîdana te bide te.  

7 «Çaxê ku hûn dua dikin, wek pûtperestan*  gotinên pûç pircar 
nekin; ew guman dikin bi pircarkirina peyvan* wê bên bihîstin. 
8 Îcar hûn nebin wek wan, çimkî Bavê* we hê berî ku hûn ji wî 
bixwazin bi hewcedariya we dizane.  

9 «Hûn bi vî awayî dua bikin:  
Bavê me yê li ezmanan,  
Navê te pîroz*  be.   
10 Bila padî�ahiya te bê.  
Daxwaza te wek li ezmên,  
Bila li ser rûyê erdê jî bê cih.  
11 Nanê me yê rojane roj bi roj bide me.  
12 Û li deynên me bibihûre,  
Wek ku em li deyndarên xwe bihûrtine.  
13 Û me nebe ceribandinê,  
Lê me ji Yê Xerab xilas bike.  
Çimkî padî�ahî, karîn û rûmet her û her ên te ne! Amîn* .   
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14 METTA 6 

14 Eger hûn li sûcên mirovan bibihûrin, Bavê* we yê li ezmanan jî 
wê li sûcên we bibihûre. 15 Lê eger hûn li sûcên mirovan nebihûrin, 
Bavê we jî li sûcên we nabihûre.  

Rojîgirtin  
16 «Û çaxê ku hûn rojiyê bigirin, wek durûyan mirûzê xwe 

nekin; ew rûyê xwe tir� dikin, da ku mirov bibînin ku ew bi rojî ne. 
Bi rastî ez ji we re dibêjim, wan xelata xwe standiye. 17 Lê çaxê ku 
tu rojiyê bigirî, rûn li porê xwe bide û serçavê xwe bi�o, 18 da ku 
mirov nebînin ku tu bi rojî yî, lê Bavê te yê ku nayê dîtin bibîne. Û 
Bavê te yê ku ti�tê ve�artî tê kirin dibîne, wê bergîdana te bide te.  

Xezîna li Ezmanan  
(Lûqa 12:33-34)  

19 «Li ser rûyê erdê ji bo xwe xezîneyan necivînin, ku li wir 
zeng û bizûzk wan xera dikin, dixwin û diz dikevinê û didizin. 
20 Lê ji bo xwe xezîneyan li ezmên bicivînin, ku li wir ne zeng û bi-
zûzk dikarin wê xera bikin, bixwin û ne jî diz dikarin bikevinê û bi-
dizin. 21 Çimkî xezîneya we li ku derê be, dilê we jî wê li wê derê be.  

Çiraya Bedenê  
(Lûqa 11:34-36)  

22 «Çiraya bedenê çav e. Eger çavê te qenc be, wê tevahiya be-
dena te bibe ronahî. 23 Lê eger çavê te xerab be, wê tevahiya bede-
na te di tariyê de be. Îcar, eger ronahiya di dilê te de tarî be, ew çi 
tariyeke mezin e!  

Xulamtiya ji Du Axayan re  
(Lûqa 16:13)  

24 «Tu kes nikare xulamtiyê ji du axayan re bike; çimkî an ewê 
ji yekî nefret bike û ji yê din hez*  bike, an jî ewê qedrê yekî bigire 
û yê din biçûk bibîne. Hûn nikarin xulamtiyê hem ji Xwedê re û 
hem jî ji dewlemendiyê re bikin.   
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 METTA 6, 7 15 

Xeman Nexwin  
(Lûqa 12:22-31)  

25 «Ji ber vê yekê ez ji we re dibêjim, ji bo jiyana xwe xeman 
nexwin, ka hûnê çi bixwin, an çi vexwin û ne jî ji bo bedena xwe, 
ka hûnê çi li xwe bikin. Ma jiyan ne di ser xwarinê re û beden jî ne 
di ser lixwekirinê re ye? 26 Li teyrên ezmanan binêrin! Ew ne diçî-
nin, ne didirûn û ne jî di embaran de dicivînin. Dîsa jî Bavê we yê li 
ezmanan wan têr dike. Ma hûn ne di ser wan re ne? 27 Îcar kî ji we 
bi xemxwarinê dikare kêlîkekê bi ser jiyana xwe ve dirêjtir bike?  

28 «Û hûn çima ji bo cilan xeman dixwin? Li sosinên çolê 
binêrin ku çawa mezin dibin, ew ne dixebitin û ne jî rîs dirêsin. 
29 Lê ez ji we re dibêjim ku Silêman* jî di hemû rûmeta xwe de 
wek yeke ji wan cil li xwe nekirin. 30 Îcar, eger Xwedê giyayê çolê 
yê ku îro heye û sibê di tendûrê de tê �ewitandin, bi vî awayî bi cil 
dike, ma ew we hê bêtir bi cil nake, hey kêmîmanno? 31 Loma xe-
man nexwin û nebêjin: ‹Emê çi bixwin?› an ‹Emê çi vexwin?› an jî 
‹Emê çi li xwe bikin?› 32 Pûtperest*  li van hemû ti�tan digerin. Lê 
Bavê we yê li ezmanan dizane ku hûn hewcedarê van hemû ti�tan 
in. 33 Lê hûn berî her ti�tî li Padî�ahiya*  Xwedê û li rastiya wî 
bigerin û ev hemû ti�t jî wê ji we re bên dayîn. 34 Loma ji bo sibê 
xeman nexwin, çimkî sibe wê ji bo xwe xeman bixwe. Derdê rojê 
têra rojê dike.  

Dadbarkirina Kesên Din  
(Lûqa 6:37-38, 41-42)  

«Dadbar*  nekin, da ku hûn jî neyên dadbarkirin. 2 Çimkî hûn 
bi çi awayî yên din dadbar bikin, hûn jî, hûnê bi wî awayî bên 

dadbarkirin. Hûn bi kîjan pîvanê bipîvin, wê bi wê pîvanê ji we re 
jî bê pîvandin. 3 Tu çima qir�ikê di çavê birayê xwe de dibînî, lê 
gir�ê di çavê xwe de nabînî? 4 An çawa tu dikarî ji birayê xwe re 
dibêjî: ‹Bihêle ku ez qir�ikê di çavê te de derxim› hê ku gir� di 
çavê te de ye? 5 Hey mirovê durû, pê�î gir�ê di çavê xwe de derxe, 
hingê tê zelal bibînî ku tu qir�ikê di çavê birayê xwe de derxî.  

6 «Ti�tê pîroz*  nedin kûçikan û ne jî durên xwe bavêjin ber 
berazan. An na, ewê wan di bin lingên xwe de biperçiqînin û 
bizivirin we perçe perçe bikin!  
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16 METTA 7 

Ji Xwedê Bixwazin  
(Lûqa 11:9-13)  

7 «Bixwazin, wê ji we re bê dayîn; lê bigerin, hûnê bibînin; li 
derî bixin, ewê ji we re vebe. 8 Çimkî her kesê ku dixwaze, distîne 
û yê digere, dibîne û yê li derî dixe, jê re vedibe. 9 Kî ji we, gava 
ku kurê wî nên jê bixwaze, wê kevir bide wî? 10 An gava ku masî 
bixwaze, wê mar bide wî? 11 Bi ser ku hûn xerab in jî, hûn dizanin 
diyariyên qenc bidin zarokên xwe. Îcar Bavê we yê li ezmanan wê 
çiqas bêtir ti�tên qenc bide wan ên ku ji wî dixwazin!  

12 «Loma her çi ku hûn dixwazin xelk ji we re bikin, hûn jî 
wusa ji wan re bikin, çimkî hînkirina �erîetê*  û pêxemberan* ev e.  

Deriyê Teng  
(Lûqa 13:24)  

13 «Di deriyê teng re derbas bibin. Çimkî deriyê ku dibe helakê 
fireh e, riya ku diçe wê rihet e û yên ku pê ve diçin gelek in. 14 Lê 
deriyê ku dibe jiyanê teng e, rê jî dijwar e û yên ku wê dibînin 
hindik in.  

Dar û Berê Darê  
(Lûqa 6:43-45)  

15 «Hay ji pêxemberên* derewîn hebin. Ew di postê miyan de 
tên ba we, lê di hundir de ew gurên har in. 16 Hûnê wan ji berê wan 
nas bikin. Ma mirov ji stiriyan tirî û ji diriyan hêjîran diçinin? 17 Bi 
vî awayî her dara qenc berê qenc, lê her dara xerab jî berê xerab 
dide. 18 Dara qenc nikare berê xerab bide û dara xerab nikare berê 
qenc bide. 19 Her dara ku berê qenc nede tê birrîn û avêtin nav êgir. 
20 Îcar hûnê wan ji berê wan nas bikin.  

Daxwaza Bavê li Ezmanan  
(Lûqa 13:26-27)  

21 «Ne ku her kesên ji min re dibêjin: ‹Ya Xudan*, ya Xudan› 
wê bikevin Padî�ahiya Ezmanan! Bi tenê yên ku daxwaza Bavê 
min ê li ezmanan dikin, wê bikevinê. 22 Wê rojê gelek wê ji min re 
bêjin: ‹Ya Xudan, ya Xudan! Ma bi navê te me pêxemberîtî nekir? 
Bi navê te me cin dernexistin? Ma bi navê te me gelek keramet 
nekirin?› 23 Hingê ezê bi e�kereyî ji wan re bêjim: ‹Min hûn qet 
nas nekirin! Ji min dûr kevin, hûn ên ku neheqiyê dikin!›  

 

����������	
����
�
�����
	�
������������	���
�
��
���������
���������
������

 



 METTA 7, 8 17 

Xaniyê Yê Aqilmend û Yê Bêaqil  
(Lûqa 6:47-49)  

24 «Îcar her kesê ku van peyvên min dibihîze û tîne cih, mîna 
wî mirovê aqilmend e ku xaniyê xwe li ser latê ava kiriye. 25 Baran 
dibare, bahoz radibe, lehî tên û li wî xaniyî dixin, lê ew hilnawe�e, 
çimkî li ser latê hatiye avakirin. 26 Û her kesê ku van peyvên min 
dibihîze û nake, mîna wî mirovê bêaqil e ku xaniyê xwe li ser 
seylakê*  ava kiriye. 27 Baran dibare, bahoz radibe, lehî tê û li wî 
xaniyî dixin û xanî hildiwe�e. Û bi hilwe�îneke mezin dikeve.»  

28 Gava ku Îsa ev gotinên xwe xilas kirin, elalet*  li hînkirina 
wî gelek �a� ma. 29 Çimkî wî ne wek �erîetzanên* wan, lê wek 
yekî xweyî desthilatî ew hîn dikirin.  

Îsa Yekî Kotî Paqij û Qenc Dike  
(Marqos 1:40-45; Lûqa 5:12-16)  

Çaxê ku Îsa ji çiyê hat xwarê, elaleteke* mezin li pey wî çû. 
2 Îcar kotiyek*  hat ba wî, li ber wî deverû çû erdê û got: «Ya 

Xudan, eger tu bixwazî, tu dikarî min paqij bikî!» 3 Îsa jî destê xwe 
dirêj kir, dest li wî da û got: «Ez dixwazim, paqij bibe!» Di cih de 
kotîbûna wî paqij bû. 4 Hingê Îsa jê re got: «Binêre! Tu ji kesî re 
nebêjî! Lê here, xwe nî�anî kahîn*  bide û diyariya ku Mûsa* emir 
kiriye pê�kê� bike, da ku ji wan re bibe �ahidî.»  

Baweriya Sersed  
(Lûqa 7:1-10; Yûhenna 4:43-54)  

5 Gava ku Îsa ket Kefernahûmê, sersedek*  hat ba wî û bi lava 
jê re got: 6 «Ya Xudan, xulamê min felcbûyî, bi ê�eke giran li malê 
di nav nivînan de ye.» 7 Îsa ji wî re got: «Ezê bêm û wî qenc 
bikim.» 8 Sersed lê vegerand û got: «Ya Xudan, ez ne hêja me ku 
tu bêyî bin banê min, lê bi tenê peyvekê* bêje û xulamê min wê 
qenc bibe. 9 Çimkî ez jî mirovekî di bin emir de me û di bin emrê 
min de le�ker hene. Ez ji yekî re dibêjim ‹Here›, ew diçe; ji yekî 
din re dibêjim ‹Were›, ew tê. Ez ji xulamê xwe re dibêjim ‹Vê 
bike›, ew dike.»  
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18 METTA 8 

10 Gava ku Îsa ev yek bihîst, �a� ma û ji yên ku li pey wî 
dihatin re got: «Bi rastî, ez ji we re dibêjim, di Îsraêlê de jî min 
baweriyeke*  weha di dilê kesekî de nedît. 11 Ez ji we re dibêjim ku 
ji Rojhilat û ji Rojava gelek wê bên û di Padî�ahiya Ezmanan de bi 
Birahîm*, Îshaq* û Aqûb* re li ser sifrê rûnin. 12 Lê zarokên Pa-
dî�ahiyê wê bên avêtin nav tariya derve û wê li wê derê bibe girîn 
û qirçîna diranan.» 13 Îcar Îsa li sersed zivirî û jê re got: «Here, bila 
wek ku te bawer*  kir, ji te re bibe.» Û di wê gavê de xulamê wî 
qenc bû.  

Îsa Gelek Nexwe�an Qenc Dike  
(Marqos 1:29-34; Lûqa 4:38-41)  

14 Gava ku Îsa ket mala Petrûs* , wî xesûya wî bi tayêketî 
razayî dît. 15 Îsa destê xwe danî ser destê wê, tayê ew berda, jinik 
rabû û ji wî re xizmet kir.  

16 Gava ku bû êvar, gelek mirovên cinoyî*  anîn ba wî. Wî bi 
gotinekê cin derxistin û hemû nexwe� qenc kirin. 17 Ev çêbû, da ew 
peyva ku bi devê Î�aya pêxember hatibû gotin, bê cih:  

«Wî ê�ên me ki�andin  
Û nexwe�iyên me hildan ser xwe.»a  

�ertên Çûyîna li pey Îsa  
(Lûqa 9:57-62)  

18 Gava Îsa elalet li dora xwe dît, wî li wan emir kir ku derbasî 
aliyê din ê golê bibin. 19 Hingê �erîetzanek nêzîkî wî bû û jê re got: 
«Mamoste, tu herî ku derê, ezê li pey te bêm.» 20 Îsa jê re got: «Ku-
nên roviyan hene, hêlînên teyrên ezmanan jî hene, lê cihekî Kurê* 
Mirov tune ku serê xwe lê deyne.» 21 Ji �agirtên*  wî yekî jê re got: 
«Ya Xudan! Destûrê bide min ku ez pê�î herim bavê xwe ve-
�êrim.» 22 Lê Îsa ji wî re got: «Tu li pey min were! Bihêle, bila mirî 
miriyên xwe ve�êrin!»  

Îsa Bagerê Radiwestîne  
(Marqos 4:35-41; Lûqa 8:22-25)  

23 Gava ew ket qeyikê, �agirtên*  wî jî li pey wî siwar bûn. 24 Ji 
ni�kê ve di golê de bagereke mezin rabû, wusa ku pêlên avê bi ser 
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 METTA 8, 9 19 

qeyikê diketin. Heçî Îsa bû, radiza. 25 �agirt nêzîkî wî bûn, ew 
hi�yar kirin û gotin: «Ya Xudan! Me xilas bike! Em helak dibin!» 
26 Îsa li wan vegerand: «Hey kêmîmanno, hûn çima ditirsin?» 
Hingê ew rabû, li bayê û li golê hilat*  û bêpêjiniyeke mezin çêbû. 
27 Hemû �a� man û gotin: «Ma ev mirovekî çawa ye? Ba û gol jî bi 
ya wî dikin!»  

Îsa Du Mirovên Cinoyî Qenc Dike  
(Marqos 5:1-20; Lûqa 8:26-39)  

28 Gava ku Îsa derbasî aliyê din bû û gihî�t herêma Gedarî-
niyan, du mirovên cinoyî*  ji nav goristanê derketin û hatin pê�iya 
wî. Ew ewqas har bûn ku kes nikaribû di wê riyê re derbas bibûya. 
29 Îcar wan bi qîrîn gotin: «Ya Kurê*  Xwedê, ma te çi ji me ye? 
Ma ji berî ku wext bê, tu hatî vir ku me bidî ezabê?» 30 Ji wan wê-
vetir garaneke mezin a berazan diçêriya. 31 Cinan ji wî lava kirin û 
gotin: «Eger tu me derxî, me bi�îne nav garana berazan.» 32 Wî ji 
wan re got: «Herin!» Hingê ew derketin û çûn nav berazan. Hemû 
garanê xwe di ka�ê re avêt golê û di avê de xeniqî. 33 Gavanên 
berazan reviyan, çûn bajêr, her ti�t û çi ji bo yên cinoyî çêbû, 
gotin. 34 Hingê hemû xelkê bajêr hat pê�iya Îsa û gava ku ew dîtin, 
jê lava kirin ku ji herêma wan here.  

Îsa li Gunehan Dibihûre  
(Marqos 2:1-12; Lûqa 5:17-26)  

Îsa ket qeyikekê, derbasî aliyê din bû û hat bajarê xwe. 2 Çend 
mirovan felciyekî ku di nav nivînan de bû anî ba wî. Gava ku 

Îsa baweriya*  wan dît, wî ji yê felcî re got: «Bi zirav be lawo, li 
gunehên te hat bihûrtin.»  

3 Hingê ji �erîetzanan hinekan di dilê xwe de got: «Ev mirov 
çêran*  dike!» 4 Lê Îsa bi fikrên wan dizanibû û got: «Hûn çima di 
dilê xwe de ti�tên xerab difikirin? 5 Ma kîjan hêsanîtir e? Gotina 
‹Li gunehên te hat bihûrtin›, an gotina ku ‹Rabe û rêve here›? 6 Lê 
ji bo ku hûn bizanin ku desthilatiya Kurê*  Mirov heye ku li ser 
rûyê erdê li gunehan bibihûre…» Hingê ji yê felcî re got: «Rabe, 
nivînên xwe hilîne û here mala xwe.» 7 Û ew jî rabû û çû mala 

                                                           
����*	�������/� 

9 

 

����������	
����
�
�����
	�
������������	���
�
��
���������
���������
������

 



20 METTA 9 

xwe. 8 Gava ku elaletê ev yek dît, tirsiya û pesnê Xwedayê ku 
desthilatiya weha daye mirovan dan.  

Îsa Gazî Metta Dike  
(Marqos 2:13-17; Lûqa 5:27-32)  

9 Gava Îsa ji wê derê çû, wî mirovek bi navê Metta*  li cihê 
bacxanê rûni�tî dît. Îsa ji wî re got: «Li pey min were.» Metta jî 
rabû û li pey wî çû.  

10 Çaxê ku Îsa li mala Metta li ser xwarinê bû, gelek bacgir*  û 
gunehkar hatin, bi wî û �agirtên wî re li ser sifrê rûni�tin. 11 Dema 
ku Fêrisiyan*  ev yek dît, wan ji �agirtên wî pirsî: «Çima Mamos-
teyê we bi bacgir û gunehkaran re xwarinê dixwe?» 12 Gava Îsa ev 
bihîst, got: «Ne yên saxlem, lê yên nexwe� hewcedarê hekîm* in. 
13 Îcar hûn herin û mana peyva: ‹Ez rehmê dixwazim, ne goriyê*› 
hîn bibin. Ji ber ku ez nehatime gazî yên rast bikim, lê ez hatime 
ku gazî yên gunehkar bikim.»a  

Pirsa Rojîgirtinê  
(Marqos 2:18-22; Lûqa 5:33-39)  

14 Hingê �agirtên Yûhenna* hatin ba Îsa û ji wî pirsîn: «Çima 
em û Fêrisî gelek caran rojiyê digirin, lê �agirtên te rojiyê na-
girin?» 15 Wî ji wan re got: «Heta ku zava bi wan re be, ma dibe ku 
xelkê dawetê �înê bigirin? Lê rojên ku zava ji wan bê standin wê 
bên û hingê ewê rojiyê bigirin.  

16 «Tu kes bi perçê quma�ê ku neçûye hev, cilê kevin pîne 
nake, çimkî ew pînê ku hatiye lêxistin ji cil dikeve û cihê qetiyayî 
hê xerabtir dibe. 17 Ne jî kes �eraba nû dixe me�kên kevin. Eger 
bixeyê, me�k diteqin, �erab dirije û me�k ziyan dibin. Na, �eraba 
nû dixin me�kên nû û herdu jî tên parastin.»  

Vejandina Keçikê û Qencbûna Jinikê  
(Marqos 5:21-43; Lûqa 8:40-56)  

18 Gava ku Îsa ev digotin, serekek hat, li ber wî çû ser çokan û 
got: «Ha niha keça min mir. Lê were û destê xwe deyne ser wê, 
ewê bijî.» 19 Îsa rabû û tevî �agirtên xwe li pey wî çû.  

20 Di wê navê de jinikek ku ji diwanzdeh salan ve xwîn jê diçû, 
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 METTA 9, 10 21 

ji pa� Îsa ve hat û destê xwe li rê�iyên*  kirasê wî da. 21 Jinikê di 
dilê xwe de digot: «Bi tenê ez destê xwe li kirasê wî bidim, ezê 
qenc bibim.» 22 Îsa zivirî, ew dît û jê re got: «Bi zirav be keça min, 
baweriya te tu qenc kirî.» Û jinik ji wê gavê ve sax bû.  

23 Gava Îsa ket mala serekê kinî�tê* , bilûrvan û elaleta ku 
dikirin qîjeqîj dîtin, 24 wî got: «Xwe bidin aliyekî. Keçik nemiriye, 
lê ew di xew de ye.» Îcar ew pê keniyan. 25 Pi�tî ku elalet hat 
derxistin derve, ew ket hundir, wî bi destê keçikê girt û keçik rabû. 
26 Ev xeber li seranserê wê herêmê belav bû.  

Îsa Du Mirovên Kor Qenc Dike  
27 Gava Îsa ji wir derbas dibû, du mirovên kor li pey wî hatin û 

bi qîrîn gotin: «Li me were rehmê, ey Kurê*  Dawid!» 28 Çaxê Îsa 
gihî�t malê, mirovên kor hatin ba wî. Hingê Îsa ji wan pirsî: «Hûn 
bawer dikin ku ez dikarim vê bikim?» Koran lê vegerand û gotin: 
«Erê, ya Xudan.» 29 Hingê Îsa destê xwe danî ser çavên wan û got: 
«Bila li gor baweriya we ji we re bibe.» 30 Û çavên wan vebûn. Wî 
bi hi�kî tembîh li wan kir û got: «Binêrin! Bila tu kes bi vê nezane.» 
31 Lê ew derketin, wan navê wî li seranserê wê herêmê belav kir.  

Îsa Mirovekî Lal Qenc Dike  
32 Çaxê ku ew derketin, mirovekî lal û cinoyî anîn ba Îsa. 

33 Gava ku cinê wî hat derxistin, mirovê ku lal bû peyivî. Elalet �a� 
ma û got: «Li Îsraêlê ti�tekî weha qet nehatiye dîtin.» 34 Lê Fêrisi-
yan got: «Ew bi destê mîrê cinan, cinan derdixe.»  

Dil�ewatiya Îsa  
35 Îsa li hemû bajar û gundan digeriya, di kinî�tên* wan de hîn 

dikir, Mizgîniya*  Padî�ahiyê dida û hemû ê� û nexwe�î qenc di-
kirin. 36 Gava wî elalet dîtin, dilê wî bi wan �ewitî. Çimkî ew mîna 
miyên bê �ivan ên �a�bûyî û belavbûyî bûn. 37 Hingê wî ji �agirtên 
xwe re got: «Dexil gelek e, lê pale hindik in. 38 Loma lava ji 
Xudanê dexlê bikin, da ku ji bo dexla xwe paleyan bi�îne.»  

Diwanzdeh �andî  
(Marqos 3:13-19; Lûqa 6:12-16)  

Îsa her diwanzdeh �agirtên xwe gazî ba xwe kirin û 
desthilatî da wan ku ruhên nepak derxin, her cûreyê ê� û 10 
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22 METTA 10 

nexwe�iyan qenc bikin. 2 Navên her diwanzdeh �andiyan*  ev in: 
Yê pê�î, �imûn*, ku jê re Petrûs*  digotin û birayê wî Endrawis, 
Aqûbê* kurê Zebedî û birayê wî Yûhenna*. 3 Filîpos û Bertolome-
yos, Tûma û Mettayê*  bacgir, Aqûbê* kurê Halfayos û Tedayos. 
4 �imûnê Welatparêz û Cihûdayê* Îsxeryotî yê ku Îsa da dest.  

�andina Diwanzdeh �andiyan  
(Marqos 6:7-13; Lûqa 9:1-6)  

5 Îsa ew her diwanzdeh �andin û li wan emir kir û got: «Neçin 
nav miletên ne Cihû û nekevin tu bajarê Sameriyan* . 6 Lê hê bêtir 
herin ba miyên windabûyî yên mala Îsraêl. 7 Gava ku hûn herin, 
Mizgîniyê* bidin û bêjin: ‹Padî�ahiya* Ezmanan nêzîk e!› 8 Nexwe-
�an qenc bikin, miriyan rakin, kotiyan* paqij bikin û cinan derxin. 
We bela� stand, bela� bidin. 9 Di kemberên xwe de ne zêr, ne zîv û 
ne jî sifir hildin. 10 Ji bo rêwîtiyê bi xwe re ne tûrik, ne du kiras, ne 
du cot çarox û ne jî dar bibin. Çimkî pale hêjayî xwarina xwe ye.  

11 «Kîjan bajar û gundê ku hûn herinê, bipirsin ka kî hêja ye û 
heta ku hûn derkevin, li ba wî bimînin. 12 Gava ku hûn ketin ma-
lekê, silavê lê bikin. 13 Eger ew mal hêja be, bila a�tiya*  we li ser 
wê be; eger ne hêja be, bila a�tiya*  we li we vegere. 14 Kî ku we 
qebûl neke û guh nede peyva we, gava hûn ji wê malê an ji wî 
bajarî derkevin, toza lingên xwe biwe�înin. 15 Bi rastî ez ji we re 
dibêjim, di Roja Dawî de, rew�a diyarê Sodom* û Gomorayê wê ji 
ya wî bajarî çêtir be.   

Tengahiyên Mezin  
(Marqos 13:9-13; Lûqa 21:12-17)  

16 «Va ye, ez we wek miyan di�înim nav guran. Loma wek ma-
ran bi aqil û wek kevokan dilpak bin. 17 Îcar li hember mirovan hay 
ji xwe hebin. Çimkî ewê we bidin destê civînên giregiran û di kinî�-
tên xwe de bidin ber qamçiyan; 18 ji rûyê min ewê we bibin ber walî 
û padî�ahan, da ku hûn ji wan û ji miletan re �ahidiyê bikin. 19 Lê 
çaxê ku ew we bidin dest, xeman nexwin ku hûnê çi bêjin û çawa 
bêjin. Di wê gavê de wê ji we re bê dayîn ku hûn çi bêjin. 20 Çimkî 
yê dipeyive ne hûn in, lê Ruhê Bavê we wê bi devê we bipeyive.  
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 METTA 10 23 

21 «Bira wê birayê xwe, bav wê zarokê xwe teslîmî mirinê 
bike; zarok wê li hember dê û bavê xwe rabin û wan bidin ku�tin. 
22 Hemû wê di ber navê min de ji we nefret bikin. Lê yê ku heta 
dawiyê ragire, ewê xilas bibe.  

23 «Gava ku li bajarekî tengahiyê bidin we, hûn birevin baja-
rekî din. Bi rastî ez ji we re dibêjim, beriya hatina Kurê*  Mirov, 
hûn pê re nagihîjin ku li hemû bajarên Îsraêlê bigerin.  

24 «�agirt ne di ser mamosteyê xwe re ye, ne jî xulam di ser 
axayê xwe re ye. 25 Têra �agirt dike ku bibe wek mamosteyê xwe û 
têra xulam jî dike ku bibe wek axayê xwe. Eger ji malxwê malê re 
Belzebûl*  bêjin, îcar ewê ji maliyan re çi û çi nebêjin!  

Divê Hûn ji Kê Bitirsin  
(Lûqa 12:2-7)  

26 «Îcar ji wan netirsin. Çimkî tu ti�tê nixumandî tune ku 
xuya nebe, ne jî ti�tekî ve�artî heye ku neyê zanîn. 27 Ti�tê ku ez 
di tariyê de ji we re bêjim, di ronahiyê de bêjin; ti�tê ku di guhê 
we de tê gotin, li ser banî gazî bikin. 28 Ji wan ên ku bedenê 
dikujin, lê nikarin can bikujin netirsin. Hê bêtir ji wî bitirsin ê 
ku dikare hem can û hem bedenê di dojehê*  de helak bike. 
29 Ma du çivîk bi çerxiyekî*  nayên firotin? Dîsa jî bê destûra 
Bavê we yek ji wan nakeve erdê. 30 Heçî hûn in, mûyên serê we 
jî hemû hijmartî ne. 31 Loma netirsin, hûn ji gelek çivîkan hê-
jatir in.  

E�kerekirin û Înkarkirin  
(Lûqa 12:8-9)  

32 «Îcar her kesê ku li ber mirovan min e�kere bike, ez jî, ezê 
wî li ber Bavê xwe yê li ezmanan e�kere bikim. 33 Lê kî ku min li 
ber mirovan înkar bike, ez jî, ezê wî li ber Bavê xwe yê li ezmanan 
înkar bikim.  

Îsa Dibe Sedemê Cudabûnê  
(Lûqa 12:51-53; 14:26-27)  

34 «Nefikirin ku ez hatime a�tiyê*  bînim ser rûyê erdê. Ez ne-
hatime ku a�tiyê bînim, lê ez hatime ku �ûr bînim. 35 Çimkî ez 
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24 METTA 10, 11 

hatime ku ‹dijraberiyê bixim navbera bav û kur, dê û keçê, bûkê û 
xesûyê. 36 Dijminê mirov wê maliyên mala wî bi xwe bin›.a  

37 «Yê ku dê an bavê xwe ji min bêtir hez dike, ne hêjayî min 
e. Yê ku kur an keça xwe ji min bêtir hez dike jî, ne hêjayî min e. 
38 Û ewê ku xaça xwe hilneyne û li pey min neyê, ne hêjayî min e. 
39 Yê ku jiyana xwe bibîne, ewê wê winda bike; lê yê ku jiyana 
xwe di ber min de winda bike, ewê wê bibîne.  

Xelat  
(Marqos 9:41)  

40 «Yê ku we qebûl bike, min qebûl dike û yê ku min qebûl bike, 
wî yê ku ez �andime qebûl dike. 41 Yê ku pêxemberekî ji ber ku pê-
xember e qebûl bike, ewê xelata ku ji bo pêxember e bistîne. Û yê ku 
mirovekî rast ji ber ku rast e qebûl bike, ewê xelata yê rast bistîne. 42 Û 
kî ku tasek ava sar bide yekî ji van biçûkan, ji ber ku ew �agirtê min e, 
bi rastî ez ji we re dibêjim, ew tu caran xelata xwe winda nake.»  

Îsa û Yûhennayê Imadkar  
(Lûqa 7:18-35)  

Çaxê ku Îsa tembîhkirina li her diwanzdeh �agirtên xwe 
xilas kir, ew ji wir çû bajarên wan, da ku hîn bike û Miz-

gîniyê bide.  
2 Gava Yûhenna di girtîgehê de bihîst ku Mesîh çi dike, wî �a-

girtên xwe �andin ba wî 3 ku ji wî bipirsin: «Ma yê ku wê bihata tu 
yî, an divê em li benda yekî din bimînin?» 4 Îsa li wan vegerand û 
got: «Herin ti�tên ku hûn dibihîzin û dibînin ji Yûhenna re bêjin: 
5 Kor dibînin, �il û �eht* rêve diçin, kotî paqij dibin, kerr dibihîzin, 
mirî radibin û Mizgînî ji belengazan re tê dayîn. 6 Xwezî bi wî yê 
ku ji min neenire.»  

7 Gava ku �agirtên Yûhenna diçûn, Îsa dest pê kir û ji elaletê re 
li ser Yûhenna peyivî û got: «Hûn derketin çolê, da ku hûn çi 
bibînin? Ma çîtikeke ku li ber bayê diheje? 8 Nexwe, hûn çûn ku çi 
bibînin? Ma mirovekî ku cilên nermîn li xwe kirine? Ew ên ku 
cilên nermîn li xwe dikin di qesrên padî�ahan de ne. 9 Nexwe hûn 
derketin ku çi bibînin? Ma pêxemberekî? Erê, ez ji we re dibêjim ji 
pêxemberekî hê zêdetir. 10 Ev ew e yê ku li ser hatiye nivîsîn:  
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 METTA 11 25 

‹Va ye, ez qasidê xwe di pê�iya te de di�înim,  
Ewê li pê�iya te riya te amade bike.›a  

11 Bi rastî ez ji we re dibêjim, di nav wan ên ku ji jinan çêbûn de, 
yekî ji Yûhennayê* imadkar meztir derneketiye. Lê di Padî�ahiya 
Ezmanan de yê herî biçûk ji wî meztir e. 12 Ji roja Yûhennayê* imad-
kar û heta niha, zor li Padî�ahiya Ezmanan tê kirin û yên zordar wê 
bi dest dixin. 13 Çimkî hemû pêxemberan û �erîetê heta dema Yûhen-
na pêxemberîtî kirin. 14 Û eger hûn bixwazin vê yekê qebûl bikin, 
Êlyasê* ku diviya bihata ew e. 15 Yê ku guhên wî hene bila bibihîze.  

16 «Îcar ez vî nif�î*  bimînînim çi? Ew mîna wan zarokan in ku 
li meydanan rûni�tine û gazî hevdû dikin 17 û dibêjin:  

‹Me ji bo we li bilûrê xist û hûn nereqisîn.  
Me avêt ser miriyan û we �în negirt.›  

18 Çimkî Yûhenna hat, ne dixwar û ne jî �erab vedixwar, lê ew di-
bêjin: ‹Ew bi cinan ketiye.› 19 Kurê*  Mirov hat, dixwe û vedixwe, 
îcar dibêjin: ‹Va ye xwera û serxwe�, dostê bacgir*  û gunehkaran. 
Lê �ehrezayî bi kirinên xwe rast tê dîtin.›»  

Bajarên Bêbawerî  
(Lûqa 10:13-15)  

20 Hingê Îsa dest pê kir li wan bajaran hilat* , ku di wan de 
gelek ji kerametên wî çêbûbûn. Çimkî wan tobe nekir. 21 «Wey li 
te Xorazînê! Wey li te Beytsaydayê! Eger ew kerametên ku li nav 
we hatin kirin, li Sûr*  û Saydayê bihatana kirin, wanê ji zû ve di 
nav xirarî* û xweliyê de tobe bikira. 22 Lê ez ji we re dibêjim, di 
Roja Dawî de rew�a Sûr û Saydayê wê ji ya we çêtir be. 23 Û tu, hey 
Kefernahûm! Ma tê heta bi ezmên bilind bibî? Na, tê heta bi diyarê* 
miriyan herî xwarê! Eger ew kerametên ku li nav te hatin kirin, li 
Sodomê* bihatana kirin, ewê heta îro li cihê xwe bima. 24 Lê ez ji we 
re dibêjim ku di Roja Dawî de rew�a Sodomê wê ji ya we çêtir be.»  

Mizgînî ji Westayiyan re  
(Lûqa 10:21-22)  

25 Di wî wextî de Îsa got: «Ey Bavo, ez ji te re �ikir dikim, 
Xudanê erd û ezmên! Çimkî te ev ti�tên ha ji �ehreza û zaneyan 
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26 METTA 11, 12 

ve�artin û ji zarokên biçûk re e�kere kirine. 26 Erê Bavo, çimkî li ba 
te ya bi dil ev bû.  

27 «Her ti�t ji aliyê Bavê min ve ji min re hat dayîn. Ji bilî Bav 
tu kes Kur nas nake û ji bilî Kur û yên ku Kur dixwaze Bav bi wan 
bide e�kerekirin, tu kes jî Bav nas nake.  

28 «Werin ba min, ey hemû yên westayî û bargiran, ezê rihetiyê 
bidim we. 29 Nîrê min deynin ser stûyê xwe û ji min hîn bibin, çim-
kî ez nerm û ji dil nefsbiçûk im û hûnê rihetiyê ji bo canê xwe 
bibînin. 30 Çimkî nîrê min hêsanî û barê min sivik e.»  

Pirsa Roja �emiyê  
(Marqos 2:23-28; Lûqa 6:1-5)  

Hingê Îsa rojeke*  �emiyê di nav dexlan re derbas dibû. 
�agirtên wî birçî bûbûn û dest pê kirin, simbil çinîn û 

xwarin. 2 Gava ku Fêrisiyan*  ev yek dît, wan ji wî re got: «Binêre! 
�agirtên te ti�tê ku roja*  �emiyê nabe dikin.» 3 Îsa li wan vegerand 
û got: «Ma we nexwendiye ku Dawid*  çi kir, gava ew û yên pê re 
birçî bûn? 4 Ew ket Mala* Xwedê, wî û yên bi wî re nanê* pê�-
beriyê xwarin, ku ji bo wî û yên bi wî re çênedibû, lê bi tenê ji bo 
kahînan* bû.a5 Ma we di �erîetê de nexwendiye ku kahîn*  di ro-
jên*  �emiyan de, di Perestgehê* de roja �emiyê xera dikin û dîsa 
jî bêsûc in? 6 Lê ez ji we re dibêjim yekî ji Perestgehê meztir li vir 
e. 7 Eger we mana vê gotina ‹Ez rehmê dixwazim, ne goriyê*› bi-
zaniya, weyê yên bêsûc sûcdar dernexistana.a 8 Çimkî Kurê*  Mirov 
Xudanê roja �emiyê ye.»  

Qenckirina Mirovekî Desthi�kbûyî  
(Marqos 3:1-6; Lûqa 6:6-11)  

9 Îsa ji wê derê rabû, çû kinî�ta wan. 10 Li wir mirovek hebû, ku 
destê wî hi�kbûyî bû. Ji bo ku Îsa sûcdar bikin, wan jê pirsî: «Ma 
cayîz e ku mirov roja*  �emiyê nexwe�an qenc bike?» 11 Îsa ji wan 
re got: «Ma kî ji we miyeke wî hebe û roja �emiyê bikeve çalê, ew 
wê nagire û dernaxe? 12 Îcar mirov hê çiqas ji miyê hêjatir 
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 METTA 12 27 

e! Loma roja �emiyê qencîkirin dibe.» 13 Pi�tre Îsa ji zilam re got: 
«Destê xwe dirêj bike.» Wî jî dirêj kir û wek destê din qenc bû. 14 Lê 
Fêrisî derketin derve û bi hev �êwirîn ku ewê çawa Îsa bidin ku�tin.  

Xulamê Xwedê Yê Bijare  
15 Ji ber ku Îsa bi vê yekê dizanibû, xwe ji wir da aliyekî. Ela-

leteke mezin li pey wî çûn û wî hemû nexwe�ên wan qenc kirin. 
16 Wî li wan hi�k emir kir ku nebêjin ew kî ye, 17 da ew peyva ku bi 
devê Î�aya pêxember hatibû gotin bê cih:  

18 «Va ye xulamê min ê ku min bijartiye,  
Yê ku ez jê hez dikim û bi dilê min e.  
Ezê Ruhê xwe deynim ser wî  
Û ewê edaletê bi miletan bide zanîn.  
19 Ew pev naçe û naqîre  
Û tu kes dengê wî li kuçeyan nabihîze.  
20 Çîtika perçiqandî na�kêne,  
Û fitîla ku dû dike natemirîne,  
Heta ku edaletê bigihîne serketinê.  
21 Û milet wê hêviya xwe bi navê wî ve girêdin.»a  

Îsa Cinan Derdixe  
(Marqos 3:20-30; Lûqa 11:14-23; 12:10)  

22 Hingê wan yekî cinoyiyê kor û lal anî ba Îsa û wî ew qenc 
kir, êdî hem peyivî û hem jî dît. 23 Tevahiya elaletê �a�mayî ma û 
gotin: «Gelo Kurê* Dawid ev e?» 24 Lê gava ku Fêrisiyan ev 
bihîst, wan got: «Ev mirov bi destê mîrê cinan Belzebûl* , cinan 
derdixe.» 25 Îsa bi fikrên wan dizanibû û ji wan re got: «Her 
padî�ahiya ku di nav wê de dubendî hebe wêran dibe û her bajar an 
mala ku di nav wê de dubendî hebe, namîne. 26 Eger Îblîs*  Îblîs 
derxe, di nav wî de dubendî heye. Êdî padî�ahiya wî wê çawa bi-
mîne? 27 Eger ez bi Belzebûl cinan derxim, ma kurên we wan bi kê 
derdixin? Ji ber vê yekê ewê bibin dadgerên*  we. 28 Îcar, eger ez bi 
Ruhê* Xwedê cinan derdixim, hingê Padî�ahiya*  Xwedê gihî�tiye 
we. 29 Nexwe çawa yek dikare bikeve mala mêrxasekî û ti�tên wî 
talan bike? Eger pê�î wî girêde, hingê dikare mala wî talan bike.  

                                                           
�
���������������������,��4�� 

 

����������	
����
�
�����
	�
������������	���
�
��
���������
���������
������

 



28 METTA 12 

30 «Yê ku ne bi min re ye, li hember min e û yê ku bi min re 
nacivîne, belav dike. 31 Ji bo vê yekê ez ji we re dibêjim, her çêr* û 
guneh wê li mirovan bê bihûrtin, lê li wê çêrkirina ku li Ruhê* 
Pîroz tê kirin nayê bihûrtin. 32 Kî ku li dijî Kurê Mirov gotinekê 
bêje wê li wî bê bihûrtin, lê kî ku li dijî Ruhê Pîroz gotinekê bêje 
ne li vê dinyayê û ne jî li dinya ku bê, li wî nayê bihûrtin.  

Dar û Berê Darê  
(Lûqa 6:43-45)  

33 «An darê qenc bikin, wê berê wê qenc be, an jî darê xerab 
bikin, wê berê wê xerab be. Çimkî dar ji berê xwe tê naskirin. 
34 Hey nif�ê* koremaran! Hûn bi xwe xerab in, çawa hûnê bikarin 
ti�tên qenc bêjin? Çimkî dev ji tijebûna dil dibêje. 35 Mirovê qenc 
ji xezîna dilê xwe ya qenc ti�tên qenc derdixe, lê mirovê xerab ji 
xezîna dilê xwe ya xerab ti�tên xerab derdixe. 36 Lê ez ji we re 
dibêjim, mirov wê ji bo her peyva pûç a ku bêje, di Roja Dawî de 
hesab bide. 37 Çimkî tê bi peyvên* xwe bêsûc û bi peyvên xwe 
sûcdar bêyî derxistin.»  

Nî�ana Ûnis  
(Marqos 8:11-12; Lûqa 11:29-32)  

38 Hingê ji Fêrisî û �erîetzanan hinekan ji wî re got: «Ma-
moste, em dixwazin ku nî�anekê ji te bibînin.» 39 Lê Îsa bersîva 
wan da û got: «Nif�ê xerab û zînakar li nî�anekê digere, lê ji 
nî�ana Ûnis*  pêxember pê ve, nî�aneke din jê re nayê dayîn. 
40 Çawa ku ‹Ûnis sê roj û sê �evan di zikê masiyê mezin de ma›, 
wusa jî Kurê Mirov wê sê roj û sê �evan di dilê erdê de bimîne.a 
41 Di Roja Dawî de xelkê Nînewê wê bi vî nif�î re rabe û wî sûcdar 
derxe. Çimkî wan bi danezana Ûnis tobe kir û va ye, yekî ji Ûnis 
meztir li vir e. 42 �ahbanûya* Ba�ûr wê di Roja Dawî de bi vî nif�î 
re rabe û wî sûcdar derxe. Çimkî ew ji wî kujê dinyayê hat, da ku 
guhdariya �ehrezayiya Silêman* bike û va ye, yekî ji Silêman 
meztir li vir e.   
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 METTA 12, 13 29 

Vegerîna Ruhê Xerab  
(Lûqa 11:24-26)  

43 «Çaxê ku ruhê nepak ji mirov derdikeve, ew di cihên bêav re 
derbas dibe, ku li rihetiyê bigere, lê nabîne. 44 Hingê ew dibêje: 
‹Ezê vegerim mala xwe ya ku ez jê derketime.› Îcar tê û dibîne ku 
ew vala, mali�tî û xemilandî ye. 45 Hingê ew diçe, heft cinên din ên 
ji xwe hê xerabtir tîne ba xwe û dikevinê û li wê derê rûdinin. Êdî 
halê wî mirovî yê dawî ji yê pê�î xerabtir dibe. Wê weha bê ser vî 
nif�ê xerab jî.»  

Dê û Birayên Îsa  
(Marqos 3:31-35; Lûqa 8:19-21)  

46 Hê ku Îsa ji elaletê re dipeyivî, dê û birayên wî li derve 
rawestan, xwestin ku bi wî re bipeyivin. 47 Yekî jê re got: «Va ye, 
diya te û birayên te li derve ne û dixwazin ku bi te re bipeyivin.» 
48 Îsa li wî vegerand û got: «Diya min kî ye û birayên min kî ne?» 
49 Bi destê xwe �agirtên xwe nî�an da û got: «Va ne, diya min û 
birayên min. 50 Çimkî kî ku daxwaza Bavê min ê li ezmanan bike, 
birayê min, xwi�ka min û diya min ew e.»  

Mesela Erdê Qenc û Neqenc  
(Marqos 4:1-9; Lûqa 8:4-8)  

Wê rojê Îsa ji mal derket û li perê golê rûni�t. 2 Elaleteke 
wusa mezin li dora wî civiya ku ew li qeyikekê siwar bû û 

rûni�t. Hingê tevahiya elaletê li qerax rawesta. 3 Îcar Îsa bi meselan 
ji wan re li ser gelek ti�tan peyivî û got: «Cotkar derket ku tov 
biçîne. 4 Gava ku wî tov dire�and, hinek jê ket teni�ta rê, teyr hatin 
û ew xwarin. 5 Hinek ket ser erdê kevirî yê ku axa wî kêm bû û ji 
ber ku ax ne kûr bû, ew zû �în bû. 6 Lê çaxê ku roj hilat*  ew kizirî 
û ji ber ku rayên* wî tunebûn, hi�k bû. 7 Hinekî din ket nav 
stiriyan, stirî mezin bûn û ew fetisandin. 8 Û hinek ket ser erdekî 
qenc, hinekan sed, hinekan �êst û hinekan jî sî qat ber dan. 9 Yê ku 
guhên wî hene bila bibihîze.»  

Armanca Meselan  
(Marqos 4:10-12; Lûqa 8:9-10)  

10 Îcar �agirt hatin ba Îsa û jê pirsîn: «Tu çima bi wan re bi me-
selan dipeyivî?» 11 Wî li wan vegerand û got: «Zanîna sirên Padî-

13 
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30 METTA 13 

�ahiya Ezmanan ji we re hatiye dayîn, lê ji wan re nehatiye dayîn. 
12 Çimkî bi kê re hebe, wê bêtir ji wî re bê dayîn û jê re zêde bibe. 
Lê bi kê re tunebe, ti�tê ku pê re heye jî wê jê bê standin. 13 Ji ber 
vê yekê ez ji wan re bi meselan dibêjim: Ew dibînin, lê nabînin, ew 
dibihîzin, lê nabihîzin û fêm nakin.  
14 Li ser wan, ev pêxemberîtiya Î�aya tê cih, ku dibêje:  

‹Hûn çiqas bibihîzin jî, hûn tu caran fêm nakin,  
Hûn çiqas bibînin jî, hûn tu caran tênagihîjin.  
15 Çimkî dilê vî gelî hi�k bûye,  
Guhên wan giran bûne  
Û wan çavên xwe girtine.  
Nebe ku ew bi çavên xwe bibînin  
Û bi guhên xwe bibihîzin  
Û bi dilê xwe fêm bikin  
Û vegerin ku ez wan qenc bikim.›a  

16 «Lê xwezî bi çavên we, çimkî ew dibînin; xwezî bi guhên 
we, çimkî ew dibihîzin. 17 Bi rastî ez ji we re dibêjim, gelek pê-
xember û mirovên rast, dixwestin van ti�tên ku hûn dibînin bi-
bînin, lê nedîtin. Dixwestin van ti�tên ku hûn dibihîzin bibihîzin, lê 
nebihîstin.  

�îrovekirina Mesela Erdê Qenc û Neqenc  
(Marqos 4:13-20; Lûqa 8:11-15)  

18 «De îcar guhdariya mesela yê cotkar bikin: 19 Her kesê ku 
peyva li ser Padî�ahiyê dibihîze û fêm nake, Yê Xerab tê û ti�tê ku 
di dilê wî de hatiye çandin direvîne. Tovê ku ketiye teni�ta rê ev e.  
20 Ewê ku li ser erdê kevirî hatiye çandin jî, ew e ku peyvê dibihîze 
û di cih de bi �ahî wê qebûl dike. 21 Lê ji ber ku rayê*  wî tune, tenê 
demeke kurt dimîne. Gava ku ji bo peyvê cefa û tengahiyê 
diki�îne, ew zû ji rê derdikeve. 22 Ewê ku di nav stiriyan de hatiye 
çandin jî, ew e ku peyvê dibihîze, lê xemên vê dinyayê û xa-
pandina dewlemendiyê peyvê difetisînin û peyv bêber dimîne. 
23 Lê ewê ku li erdê qenc hatiye çandin, ew e ku peyvê dibihîze û 
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 METTA 13 31 

wê fêm dike. Ew jî ber dide. Hinek jê sed, hinek jê �êst, hinek jî sî 
qat ber dide.»  

Mesela Genim û Zîwanê  
24 Îsa meseleyeke din ji wan re got: «Padî�ahiya Ezmanan 

dimîne vê yekê: Zilamekî tovê qenc li erdê xwe çand. 25 Lê çaxê ku 
her kes di xew de bû, dijminê wî hat, di nav genim de zîwan çand 
û çû. 26 Çaxê ku genim gihî�t û ber da, hingê zîwan jî xuya bû. 
27 Xulamên malxwê malê hatin û gotin: ‹Ezbenî, ma te tovê qenc di 
zeviya xwe de neçand? Îcar ev zîwan ji ku derê çêbû?› 28 Wî ji wan 
re got: ‹Dijminekî ev yek kiriye.› Xulaman jî jê pirsî: ‹Tu dixwazî 
ku em herin û wan a�êf bikin?› 29 Wî got: ‹Na, çimkî çaxê ku hûn 
a�êfa zîwanê bikin, dibe ku hûn genim jî pê re hilkin. 30 Bihêlin, 
bila herdu bi hev re mezin bibin, heta dema dirûnê. Wî çaxî ezê 
ji paleyan re bêjim: Pê�î zîwanê berhev bikin û ji bo �ewitan-
dinê bikin gurz, pi�tre genim berhev bikin û bînin bixin embara 
min.›»  

Liba Xerdelê û Hevîrtir�k  
(Marqos 4:30-34; Lûqa 13:18-21)  

31 Îsa meseleyeke din ji wan re got: «Padî�ahiya Ezmanan 
dimîne vê yekê: Zilamekî rahi�t libeke xerdelê û ew di zeviya xwe 
de çand. 32 Ew liba ku ji hemû tovan biçûktir e, dîsa jî gava ku ew 
mezin dibe, ji pincaran meztir e û dibe dar. Wusa ku teyrên ezma-
nan tên û li ser çiqilên wê bi cih dibin.»  

33 Wî meseleyeke din jî ji wan re got: «Padî�ahiya Ezmanan 
dimîne hevîrtir�kê ku jinekê ew hilda û xist nav sê çap*  ar, heta 
hemû tir� bû.»  

34 Îsa ev ti�tên ha hemû bi meselan ji elaletê re gotin û bê 
mesele wî tu ti�t ji wan re nedigot. 35 Ev çêbû, da ew peyva ku bi 
devê pêxember hatibû gotin, bê cih:  

«Ezê bi meselan devê xwe vekim  
Û ezê ti�tên ku ji damezrandina dinyayê vir ve ve�artî 

mane, e�kere bikim.»a  
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32 METTA 13 

�îrovekirina Mesela Zîwanê  
36 Hingê Îsa elalet hi�t û çû mal. �agirtên wî hatin balê û jê re 

gotin: «Mana mesela zîwana zeviyê ji me re bêje.» 37 Wî bersîva 
wan da û got: «Yê ku tovê qenc diçîne Kurê Mirov e. 38 Zevî dinya 
ye û tovê qenc jî zarokên Padî�ahiyê ne. Zîwan zarokên ê Xerab in 
39 û dijminê ku ew çandiye jî Îblîs*  e. Dirûn dawiya dinyayê ye û 
pale jî milyaket in. 40 Îcar çawa ku zîwan tê berhevkirin û di nav 
êgir de tê �ewitandin, di dawiya dinyayê de jî wê wusa bibe. 
41 Kurê Mirov wê milyaketên xwe bi�îne û ewê her ti�tên ku mirov 
ji rê derdixin û yên ku neheqiyê dikin ji Padî�ahiya wî bicivînin. 
42 Ewê wan bavêjin nav firna dadayî û li wir wê bibe girîn û qirçîna 
diranan. 43 Hingê yên rast wê di Padî�ahiya Bavê xwe de wek rojê 
�ewq bidin. Yê ku guhên wî hene bila bibihîze.  

Xezîna Ve�artî û Durê Giranbiha  
44 «Padî�ahiya Ezmanan dimîne xezîna di zeviyê de ve�artî. 

Zilamekî ew dît, dîsa ew ve�art, bi �ahî çû, hemû hebûna xwe firot 
û ew zevî kirrî.  

45 «Dîsa Padî�ahiya Ezmanan dimîne vê yekê: Bazirganek li 
durên spehî digeriya. 46 Gava ku wî durekî gelek giranbiha dît, çû 
hemû hebûna xwe firot û ew kirrî.  

Mesela Torê  
47 «Dîsa Padî�ahiya Ezmanan dimîne wê tora ku tê avêtin 

deryayê û her cûreyê masiyan dicivîne. 48 Gava ku ew tije dibe, 
masîgir wê diki�înin qerêx. Hingê ew rûdinin, yên qenc dixin 
selikan û yên neqenc jî davêjin. 49 Di dawiya dinyayê de wê weha 
bibe. Milyaket wê bên û wê xeraban ji nav rastan veqetînin 50 û 
wan bavêjin firna dadayî. Li wir wê bibe girîn û qirçîna diranan.»  

51 Îsa ji wan pirsî: «Ma we ev ti�tên ha hemû fêm kirin?» Wan 
got: «Erê.» 52 Hingê wî ji wan re got: «Ji ber vê yekê her �e-
rîetzanê ku li ser Padî�ahiya Ezmanan hatiye perwerdekirin, mîna 
malxwê malê ye ku ji xezîna xwe ti�tên nû û kevin derdixe.»  

Îsa li Bajarê Xwe Nisretê Tê Redkirin  
(Marqos 6:1-6; Lûqa 4:16-30)  

53 Pi�tî ku Îsa ev mesele xilas kirin, ji wê derê veqetiya. 54 Ew 
hat bajarê xwe û wî xelk di kinî�ta wan de hîn kir, wusa ku ew 
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 METTA 13, 14 33 

gelek �a� man û wan got: «Ev keramet û �ehrezayiya wî ji ku derê 
ne? 55 Ma ev ne kurê xerat e? Ma navê diya wî ne Meryem* e? Ma 
Aqûb, Ûsiv, �imûn û Cihûda ne birayên wî ne? 56 Ma hemû 
xwi�kên wî ne di nav me de ne? Vî mirovî ev hemû ti�t ji ku derê 
anîn?»  

57 Û bi vî awayî ew ji wî enirîn. Lê Îsa ji wan re got: «Pê-
xemberek ji bajarê xwe û ji mala xwe pê ve, li tu cihê din ne bê 
siyanet*  e.» 58 Û ji ber bêbaweriya wan wî li wê derê gelek ke-
ramet nekirin.  

Ku�tina Yûhennayê Imadkar  
(Marqos 6:14-29; Lûqa 9:7-9)  

Di wî wextî de Mîr Hêrodês*  nav û dengê Îsa bihîst 2 û ji 
xulamên xwe re got: «Ev Yûhennayê* imadkar e, ji nav 

miriyan rabûye. Ji ber vê yekê ev karên hêzdar bi destê wî tên 
kirin.» 3 Çimkî Hêrodês ji ber Hêrodiya jina birayê xwe Filîpos, 
Yûhenna girtibû û ew avêtibû zîndanê. 4 Ji ber ku Yûhenna ji wî re 
digot: «Nabe ku tu jinbira xwe bînî.» 5 Loma Hêrodês dixwest ku 
wî bikuje, lê ji xelkê ditirsiya. Çimkî wan ew pêxember hesab 
dikirin.  

6 Îcar di rojbûyîna Hêrodês de keça Hêrodiyayê li ber vexwen-
diyan reqisî. Ev yek li Hêrodês gelek xwe� hat 7 û wî soz da û sond 
xwar ku keçik her çi jê bixwaze, ewê bide wê. 8 Keçika ku ji aliyê 
diya xwe ve hatibû �îretkirin, ji Hêrodês re got: «Serê Yûhennayê* 
imadkar, li vir li ser sêniyekê bide min.» 9 Padî�ah xemgirtî bû, lê 
ji ber sonda xwe û ji ber ên ku bi wî re li ser sifrê rûni�tibûn, wî 
emir kir ku daxwaza wê bê cih. 10 Wî �and û di zîndanê de serê 
Yûhennayê imadkar da jêkirin. 11 Serê wî li ser sêniyekê anîn û dan 
keçikê. Wê jî ew ji diya xwe re bir. 12 Hingê �agirtên Yûhenna 
hatin, cesedê wî birin û ew ve�artin. Pa�ê çûn û ji Îsa re gotin.  

Îsa Pênc Hezar Mirov Têr Dike  
(Marqos 6:30-44; Lûqa 9:10-17; Yûhenna 6:1-14)  

13 Gava Îsa ev yek bihîst, ji wê derê bi serê xwe ket qeyikekê û 
xwe da cihekî bêpêjin. Lê gava elaletê ev yek bihîst, bi peyatî ji 
bajaran li pey wî çûn. 14 Çaxê Îsa derket bejê, wî elaleteke mezin 
dît û dilê wî bi wan �ewitî û nexwe�ên wan qenc kirin.  

14 
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34 METTA 14 

15 Dema ku bû êvar, �agirtên wî hatin ba wî û jê re gotin: «Ev 
der cihekî bêpêjin e û wext jî êdî dereng e. Destûra elaletê bide, da 
ku herin gundan û ji xwe re xwarinê bikirrin.» 16 Lê Îsa ji wan re 
got: «Ne hewce ye ku ew herin. Hûn xwarinê bidin wan!» 17 �a-
girtan bersîv da û gotin: «Li vir bi tenê pênc nan û du masiyên me 
hene.» 18 Wî got: «Wan bînin vir ba min.» 19 Û wî emir li hemû 
elaletê kir ku li ser giyê rûnin. Hingê wî her pênc nan û herdu masî 
hildan, li ezmên nêrî, �ikir kir û nan �kandin. Wî ew dan �agirtên 
xwe û �agirtan jî ew li xelkê belav kirin. 20 Hemûyan xwar û têr bûn. 
Wan diwanzdeh selik pariyên ku zêde mabûn dan hev. 21 Hijmara yên 
ku xwarin, ji bilî jin û zarokan, li dora pênc hezar mêr bû.  

Îsa li ser Avê Rêve Diçe  
(Marqos 6:45-52; Yûhenna 6:15-21)  

22 Gava ku Îsa elalet verêdikir, wî zû pêstûrî li �agirtên xwe kir 
ku ew li qeyikê siwar bibin û ji beriya wî derbasî aliyê din ê golê, 
Beytsaydayê bibin. 23 Pi�tî ku wî elalet verêkir, hingê bi serê xwe 
hilki�iya çiyê, da ku dua bike. Dema ku bû êvar, ew li wir bi tenê 
bû. 24 Di wê navê de qeyik ji bejê gelek dûr ketibû û ber pêlan 
diket, çimkî ba ji hember wan ve dihat.  

25 Nêzîkî berbanga sibehê, Îsa li ser golê rêve çû û nêzîkî �a-
girtan bû. 26 Gava wan dît ku ew li ser golê rêve diçe, bizdiyan û ji 
tirsan kirin qîrîn û gotin: «Ev xeyalet e!» 27 Lê Îsa di cih de bi wan 
re peyivî û got: «Bi zirav bin! Ez im. Netirsin!» 28 Petrûs lê vege-
rand û got: «Ya Xudan, eger tu bî, emir bide ku ez li ser avê bêm 
ba te.» 29 Wî got: «Were!» Hingê Petrûs jî ji qeyikê peya bû, li ser 
avê rêve çû û ber bi Îsa ve hat. 30 Lê çaxê dît ku bager xurt e, 
tirsiya û xewirî*  nav avê, qîriya û got: «Ya Xudan, min xilas 
bike!» 31 Îsa di cih de destê xwe dirêj kir, ew girt û jê re got: «Ey 
kêmîmano! Tu çima dudilî bûyî?» 32 Dema ku ew hilki�iyan qe-
yikê, ba rawesta. 33 Hingê yên ku di qeyikê de bûn, perizîn*  wî û 
gotin: «Bi rastî tu Kurê*  Xwedê yî.»  

Îsa li Cênîsartê Nexwe�an Qenc Dike  
(Marqos 6:53-56)  

34 Gava ew derbasî aliyê din bûn, ketin bejê û hatin bajarê 
Cênîsartê* . 35 Çaxê mirovên wî cihî Îsa nas kirin, wan xeber �and 
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 METTA 14, 15 35 

wan der û doran û xelkê hemû nexwe�ên xwe anîn ba wî 36 û ji bo 
ku destê xwe li rê�iyên*  kirasê wî bidin lava dikirin. Hemû yên ku 
destê xwe lê dan qenc bûn.  

Adetên Bav û Kalan  
(Marqos 7:1-13)  

Hingê ji Or�elîmê* hinek Fêrisî û �erîetzan hatin ba Îsa û 
jê pirsîn: 2 «Ma çima �agirtên te adetên bav û kalan di�kê-

nin? Beriya xwarinê ew destên xwe na�on!» 3 Îsa li wan vegerand 
û got: «Îcar hûn jî çima ji bo adetên xwe emrê Xwedê di�kênin? 
4 Çimkî Xwedê gotiye: ‹Qedrê dê û bavê xwe bigire›a û ‹Yê ku 
ti�tê xerab ji dê û bavê xwe re bêje, divê bê ku�tin.›b 5 Lê hûn 
dibêjin: ‹Eger yek ji dê an jî ji bavê xwe re bêje: Ew alîkariya ku 
wê ji min bigihî�ta te, ji Xwedê re hatiye dayîn, 6 êdî ew ne mecbûr 
e ku qedrê bavê xwe bigire.› Bi vî awayî we ji bo adetên xwe 
peyva Xwedê rakir. 7 Hey durûno! Î�aya li ser we rast pêxemberîtî 
kiriye:  

8 ‹Ev gel bi devê xwe rûmetê dide min  
Lê dilê wan ji min dûr e.  
9 Bi pûçîtî diperizin min,  
Di hîndariya xwe de,  
Emrên mirovan hîn dikin.›c»  

Ti�tên ku Mirov Murdar Dikin  
(Marqos 7:14-23)  

10 Îsa elalet gazî ba xwe kir û ji wan re got: «Guh bidinê û fêm 
bikin. 11 Ti�tê ku di dev re diçe hundirê mirov, wî murdar nake, lê 
ti�tê ji dev dertê, ew mirov murdar* dike.» 12 Hingê �agirt nêzîkî 
wî bûn û jê pirsîn: «Ma tu dizanî gava ku Fêrisiyan ev bihîst, 
enirîn?» 13 Îsa li wan vegerand: «Her �itilê ku Bavê min ê li ez-
manan neçandiye, ewê ji ra*  ve bê rakirin. 14 Dev ji wan berdin! 
Ew kor in, rêberên koran in. Eger kor rêberiya yê kor bike, herdu jî 
wê bikevin çalê.»  

15 Hingê Petrûs jê re got: «Mana vê meselê ji me re bêje.» 
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36 METTA 15 

16 Îsa ji wan re got: «Ma hûn jî hê fêmkor in? 17 Ma hûn fêm nakin 
her ti�tê ku dikeve dev, diçe zik û ji wê derê dertê derve? 18 Lê 
ti�tên ku ji dev derdikevin, ji dil tên û ew mirov murdar*  dikin. 
19 Çimkî fikrên xerab, ku�tin, zîna, fuhû�î, dizî, �ahidiya derewîn û 
çêr*  ji dil dertên. 20 Ti�tên ku mirov murdar dikin ev in, lê xwarina 
bi destê ne�u�tî mirov murdar nake.»  

Baweriya Jinika Kenanî  
(Marqos 7:24-30)  

21 Îsa ji wê derê derket û xwe da aliyê herêma Sûr*  û Saydayê. 
22 Jineke Kenanî ya*  ku ji wê herêmê bû hat ba wî, gazî kir û got: 
«Ya Xudan, Kurê*  Dawid, li min were rehmê! Keça min ji destê 
cinan ê�eke mezin diki�îne.» 23 Lê wî tu peyv jê re negot. Hingê 
�agirtên wî nêzîkî wî bûn û hêvî jê kirin: «Wê bi�îne bila here, 
çimkî li pey me tê û dike qîrîn.» 24 Îsa bersîv da û got: «Ez tenê ji 
bo miyên windabûyî yên mala Îsraêl hatime �andin.» 25 Lê jinik 
nêzîk bû, xwe avêt lingên wî û got: «Ya Xudan, alîkariya min 
bike!» 26 Wî lê vegerand û got: «Ne rast e ku mirov nanê zarokan 
bistîne û bavêje ber kûçikan.» 27 Wê got: «Erê ya Xudan, lê kûçik 
jî hûrikên ku ji ber xwediyên wan dikevin erdê, dixwin.» 28 Hingê 
Îsa got: «Ya sitiyê, baweriya*  te xurt e! Bila wek ku tu dixwazî ji 
te re bibe.» Ji wê gavê ve keça wê qenc bû.  

Îsa Gelek Mirovan Qenc Dike  
29 Îsa ji wê derê derket û hat ber Gola Celîlê. Ew hilki�iya çi-

yayekî û li wir rûni�t. 30 Elaleteke mezin hat ba wî. Bi xwe re �il û 
�eht*, kor, seqet, kerr û lal û gelek nexwe�ên din anîn û ew li ber 
lingên wî dirêj kirin û wî ew qenc kirin. 31 Gava ku elaletê dît lal 
dipeyivin, seqet sax dibin, �il û �eht rêve diçin û kor dibînin, �a� 
man û pesnê Xwedayê Îsraêl dan.  

Îsa Çar Hezar Mirov Têr Dike  
(Marqos 8:1-10)  

32 Îsa �agirtên xwe gazî ba xwe kirin û got: «Dilê min bi vê 
elaletê di�ewite, ev sê roj e ku ew bi min re ne û ti�tekî wan tune 
ku ew bixwin. Ez naxwazim ku wan birçî bi�înim, da ku di rê de 
dilê wan nebihûre!» 33 Hingê �agirtên wî bersîv dan: «Li vê çolê 
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 METTA 15, 16 37 

emê ji ku derê evqas nan bînin ku vê elaletê têr bikin?» 34 Îsa ji 
wan pirsî: «Ma çend nanên we hene?» Wan got: «Heft nan û çend 
masiyên me yên biçûk hene.»  

35 Wî li elaletê emir kir ku li erdê rûnin. 36 Hingê wî heft nan û 
masî hildan, �ikir kir, ew �kandin, dan �agirtan û wan jî dan ela-
letê. 37 Hemûyan xwar û ew têr bûn. Pi�tre wan heft selik pariyên 
bermayî dan hev. 38 Hijmara yên ku xwaribûn jî, ji bilî jin û zaro-
kan çar hezar mêr bû.  

39 Pi�tî ku Îsa elalet verêkir, li qeyikê siwar bû û çû herêma 
Megedanê.  

Daxwaza Dîtina Nî�anekê  
(Marqos 8:11-13; Lûqa 12:54-56)  

Hingê Fêrisî û Sadûqî*  hatin ba Îsa û ji bo ku wî bice-
ribînin, jê xwestin ku ji ezmên nî�anekê raberî wan bike. 

2 Wî li wan vegerand û got: «Gava ku dibe êvar, hûn dibêjin ‹He-
wa wê xwe� be, çimkî ezman sor e!› 3 Îcar serê sibê hûn dibêjin: 
‹Îro hewa wê nexwe� be, çimkî ezman sor e û ewr belek in.› Hûn li 
ezmên dinêrin û dizanin ku hewa wê çawa be; ma hûn nî�anên 
deman fêm nakin? 4 Nif�ê* xerab û zînakar li nî�anekê digere, lê ji 
nî�ana Ûnis*  pêxember pê ve, nî�anek jê re nayê dayîn.» Îsa ew 
hi�tin û çû.  

Hevîrtir�kê Fêrisî û Sadûqiyan  
(Marqos 8:14-21)  

5 Gava ku �agirt derbasî aliyê din ê golê bûn, ji bîr kirin ku bi 
xwe re nên bibin. 6 Îsa ji wan re got: «Hay ji xwe hebin û xwe ji 
hevîrtir�kê Fêrisî û Sadûqiyan biparêzin.» 7 �agirt di nav xwe de 
peyivîn û gotin: «Ji ber ku me nan bi xwe re neaniye weha dibêje.» 
8 Îsa dizanibû ku ew çi dibêjin, îcar wî got: «Ey kêmîmanno! Ji ber 
ku nanê we tune, çima hûn di nav xwe de dipeyivin? 9 Ma hûn hê jî 
fêm nakin? Ma nayê bîra we ku çawa pênc nan pênc hezar mirov 
têr kirin û we çend selik dan hev? 10 Û çawa heft nan çar hezar 
mirov têr kirin û we çend selik jî dan hev? 11 Ma çawa hûn fêm 
nakin ku ez ne li ser nên ji we re dibêjim? Lê li hember hevîrtir�kê 
Fêrisî û Sadûqiyan hay ji xwe hebin.» 12 Hingê wan fêm kir ku ew 
nabêje li hember hevîrtir�kê nên hay ji xwe hebin, lê ji hînkirina 
Fêrisî û Sadûqiyan xwe biparêzin.  

16 
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38 METTA 16 

�ahidiya Petrûs a li ser Îsa  
(Marqos 8:27-30; Lûqa 9:18-21)  

13 Gava Îsa hat herêma Qeyseriya Filîpos, wî ji �agirtên xwe 
pirsî: «Li gor gotina xelkê Kurê*  Mirov kî ye?» 14 Wan lê ve-
gerand û gotin: «Hinek dibêjin Yûhennayê* imadkar, hinek dibêjin 
Êlyas*  û hinekên din jî dibêjin Yêremya* an jî yek ji pêxemberan* 
e.» 15 Îsa ji wan re got: «Lê hûn çi dibêjin? Bi ya we ez kî me?» 
16 �imûn-Petrûs bersîv da û got: «Tu Mesîh*  î, Kurê* wî Xwedayê 
jîndar î.» 17 Îsa lê vegerand û got: «Xwezî bi te, ey �imûnê kurê 
Ûnis, çimkî yê ku ev ji te re vekiriye ne xwîn û go�t e, lê Bavê min 
ê li ezmanan e. 18 Û ez ji te re dibêjim: Tu Petrûs*  î û ezê li ser vê 
latê Civîna*  xwe ava bikim. Hêza diyarê*  miriyan nikare wê bin-
dest bike. 19 Ezê mifta Padî�ahiya Ezmanan bidim te, tu her çi li ser 
erdê girêdî, ewê li ezmanan jî bê girêdan û tu her çi li ser erdê 
vekî, ewê li ezmanan jî bê vekirin.» 20 Hingê wî li �agirtên xwe 
emir kir ku ji kesî re nebêjin ew Mesîh e.  

Îsa ji pê�î ve li ser Mirin û Rabûna Xwe Dibêje  
(Marqos 8:31-9:1; Lûqa 9:22-27)  

21 Ji hingê ve Îsa dest pê kir nî�anî �agirtên xwe da, ku divê ew 
here Or�elîmê û ji destê rihspî, serekên kahînan* û �erîetzanan 
gelek cefayê biki�îne, bê ku�tin û roja sisiyan rabe.  

22 Petrûs ew ki�and aliyekî, lê hilat û got: «Ev ji te dûr be, ya 
Xudan! Ev ti�t tu caran bi te nayê!» 23 Lê Îsa zivirî û ji Petrûs re 
got: «Xwe bide pey min, Îblîs! Tu ji min re dibî asteng; çimkî tu ne 
ti�tên xwedayî* , lê ti�tên mirovî difikirî.»  

 24 Hingê Îsa ji �agirtên xwe re got: «Eger yek bixwaze li pey 
min bê, bila xwe înkar bike, rahêje xaça xwe û li pey min bê. 
25 Çimkî kî ku bixwaze jiyana xwe xilas bike, ewê wê winda bike; 
lê kî ku jiyana xwe di ber min de winda bike, ewê wê bibîne. 
26 Mirovek hemû dinyayê bi dest bixe jî, lê jiyana xwe winda bike, 
çi feyda wî heye? An dikare çi di ber jiyana xwe de bide? 27 Çimkî 
Kurê Mirov wê bi rûmeta Bavê xwe ve, tevî milyaketên xwe bê û 
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hingê wê li gor kirinên her kesî bide wî. 28 Bi rastî ez ji we re 
dibêjim, hin ji van kesên ku li vir radiwestin, heta ku nebînin Kurê 
Mirov di Padî�ahiya xwe de tê, ew mirinê qet tam nakin.»  

Dîtina Îsa Diguhere  
(Marqos 9:2-13; Lûqa 9:28-36)  

Pi�tî �e� rojan Îsa Petrûs, Aqûb û birayê wî Yûhenna bi 
xwe re birin û ew bi serê xwe derxistin çiyayekî bilind. 2 Li 

wir, li ber wan dîtina wî hat guhertin. Rûyê wî wek rojê �ewq da û 
cilên wî wek ronahiyê çîlspî bûn. 3 Ji ni�kê ve Mûsa* û Êlyas*  li 
wan xuya bûn û bi Îsa re peyivîn. 4 Petrûs ji Îsa re got: «Ya Xudan, 
qenc e ku em li vir in! Eger tu bixwazî, ezê li vir sê holikan çêkim. 
Yekê ji te re, yekê ji Mûsa re û yekê jî ji Êlyas re.»  

5 Hê ew dipeyivî, ewrekî ronahîdar li ser wan kir sî û dengek ji 
ewr hat û got: «Ev e Kurê min ê delal. Dilê min bi wî xwe� e. Guh-
dariya wî bikin!» 6 Gava �agirtan ev bihîst, ji tirsan deverû ketin 
erdê. 7 Lê Îsa hat, destê xwe li wan da û got: «Rabin, netirsin!» 
8 Gava �agirtan çavên xwe hildan, wan ji Îsa pê ve tu kesî din 
nedît.  

9 Çaxê ji çiyê dihatin xwarê, Îsa li wan emir kir û got: «Heta 
ku Kurê Mirov ji nav miriyan ranebe, ti�tên ku we dîtin, ji kesî re 
nebêjin.» 10 �agirtan ji wî pirsî û gotin: «Nexwe çima �erîetzan di-
bêjin, divê pê�î Êlyas bê?» 11 Îsa li wan vegerand û got: «Bi rastî, 
Êlyas tê û her ti�tî serrast dike. 12 Lê ez ji we re dibêjim, ji xwe Êl-
yas hatiye û wan ew nas nekir. Lê çi ku dilê wan xwest bi wî kirin. 
Bi vî awayî Kurê Mirov jî wê ji destê wan cefayê biki�îne.» 13 Hin-
gê �agirtan fêm kir ku ew ji wan re li ser Yûhennayê imadkar dibêje.  

Îsa Zarokekî Cinoyî Qenc Dike  
(Marqos 9:14-29; Lûqa 9:37-43)  

14 Çaxê hatin ba elaletê, mirovek nêzîkî Îsa bû, li ber wî çû ser 
çokan 15 û got: «Ya Xudan, li kurê min were rehmê! Bi atiyê*  di-
keve û ê�eke mezin diki�îne. Ew gelek caran dikeve nav êgir û nav 
avê. 16 Min ew anî ba �agirtên te, lê wan nikaribû wî qenc bikin.» 
17 Îsa bersîv da û got: «Hey nif�ê bêbawer û jirêderketî! Ezê heta 
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40 METTA 17, 18 

kengê bi we re bim, heta kengê ezê li we sebir bikim? Wî bînin vir 
ba min.» 18 Îsa li cin hilat û ew jê derket. Ji wê gavê ve kurik qenc 
bû.  

19 Hingê �agirt bi serê xwe hatin ba Îsa û jê pirsîn: «Çima me 
nikaribû em cin derxin?» 20-21 Wî li wan vegerand: «Ji ber ku bawe-
riya we kêm e. Bi rastî ez ji we re dibêjim, eger wek liba xerdelê 
baweriya we hebe, hûn ji vî çiyayî re bêjin: ‹Ji vir here wir›, ewê 
here. Tu ti�t tune ku ji bo we çênebe.»   

Îsa Careke Din li ser Mirin û Rabûna Xwe Dibêje  
(Marqos 9:30-32; Lûqa 9:43-45)  

22 Gava ku ew bi hev re li Celîlê*  bûn, Îsa ji wan re got: «Hin-
dik maye ku Kurê Mirov bidin destê mirovan. 23 Ewê wî bikujin û 
roja sisiyan ewê rabe.» �agirt bi vê yekê gelek xemgîn bûn.  

Baca Perestgehê  
24 Çaxê ew gihî�tin Kefernahûmê, bacgir*  hatin ba Petrûs û jê 

pirsîn: «Ma Mamosteyê we baca Perestgehê* nade?» 25 Wî got: 
«Belê.»  

Dema Petrûs hat malê, pê�î Îsa ji wî re got: «Tu çawa dibînî, 
�imûn? Padî�ahên dinyayê bac û bê�ê ji kê distînin? Ma ji kurên 
xwe an ji yên biyanî?» 26 Petrûs got: «Ji yên biyanî.» Hingê Îsa ji 
wî re got: «Nexwe kur serbest in. 27 Lê ji bo ku em dilê wan ne-
hêlin, tu here golê û �ewkê xwe bavêje. Masiyê ku pê�î hat, bigire, 
devê wî veke, tê zîvekî*  mezin bibînî. Wî bibe, ji bo min û ji bo 
xwe bide wan.»  

Yê Mezin Kî Ye?  
(Marqos 9:33-37; Lûqa 9:46-48)  

Wê gavê �agirt hatin ba Îsa û jê pirsîn: «Di Padî�ahiya Ez-
manan de yê herî mezin kî ye?» 2 Wî gazî zarokekî kir, di 

nav wan de da rawestandin 3 û got: «Bi rastî ez ji we re dibêjim, 
heta ku hûn venegirin û nebin wek zarokan, hûn tu caran nakevin 
Padî�ahiya Ezmanan. 4 Loma, kî xwe wek vî zarokî nizim bike, di 
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 METTA 18 41 

Padî�ahiya Ezmanan de yê herî mezin ew e. 5 Û kî ku zarokekî 
weha bi navê min qebûl bike, ew min qebûl dike. 6 Lê kî ku yekî ji 
van biçûkên ku bawerî bi min anîne ji rê derxe, ji bo wî çêtir e ku 
bera�ekî mezin bi stûyê wî ve bê daleqandin û bikeve binê der-
yayê.  

Jirêderketin  
(Marqos 9:42-48; Lûqa 17:1-2)  

7 «Ji ber ti�tên ku mirov ji rê derxin, wey li serê dinyayê! Nabe 
ku ev sedem neyên, lê belê wey li wî mirovê ku ew sedem bi destê 
wî bên. 8 Eger destê te an lingê te, te bixe guneh, wî jêke û ji xwe 
bavêje. Ji bo te çêtir e ku tu bê dest an bê ling bikevî jiyanê, ne ku 
tu bi herdu dest û bi herdu lingên xwe ve bêyî avêtin nav agirê her-
heyî. 9 Û eger çavê te, te bixe guneh, wî derxe û ji xwe bavêje. Ji 
bo te çêtir e ku tu bi çavekî bikevî jiyanê, ne ku bi herdu çavan ve 
tu bêyî avêtin nav agirê dojehê*.  

Mesela Miya Windabûyî  
(Lûqa 15:3-7)  

10-11 «Binêrin! Hûn yekî ji van biçûkan kêm nebînin. Çimkî ez 
ji we re dibêjim ku milyaketên wan li ezmanan hergav li rûyê Bavê 
min ê li ezmanan dinêrin.   

12 «Gelo hûn çawa dibînin? Eger sed miyên mirovekî hebin û 
yek ji wan riya xwe winda bike, ma ew not û nehan li çiyê nahêle û 
naçe li ya windabûyî nagere? 13 Û eger wê bibîne, bi rastî ez ji we 
re dibêjim, ewê ji wan not û nehên ku riya xwe winda nekirine 
bêtir bi wê �a bibe. 14 Bi vî awayî Bavê we yê li ezmanan jî nax-
waze ku yek ji van biçûkan winda bibe.  

Birayê ku Gunehan Dike  
(Lûqa 17:3)  

15 «Eger birayê te li hember te guneh bike, here û gava ku hûn 
herdu bi tenê ne, sûcê wî nî�anî wî bide. Eger ew guhdariya te 
bike, te birayê xwe kar kir. 16 Lê eger ew guhdariya te neke, kesek 
an du kesên din jî bi xwe re bibe, ‹da ku her peyv bi devê dido an 
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42 METTA 18 

sê �ahidan rast derkeve.›a 17 Lê eger ew nexwaze guhdariya wan jî 
bike, ji civîna*  bawermendan re bêje. Îcar, eger ew nexwaze guh-
dariya civîna bawermendan jî bike, bila êdî ew ji bo te bibe wek 
yekî pûtperest û bacgir.  

18 «Bi rastî ez ji we re dibêjim, hûn çi li ser rûyê erdê girêdin, 
ewê li ezmên jî bê girêdan. Û hûn çi li ser rûyê erdê vekin, ewê li 
ezmên jî bê vekirin. 19 Careke din bi rastî ez ji we re dibêjim, eger 
dido ji we li ser rûyê erdê, li ser her ti�tê ku bixwazin, bibin yek, 
ewê ji aliyê Bavê min ê li ezmanan ve ji wan re çêbe. 20 Çimkî li 
ku derê dido an sisê bi navê min bên ba hev, li wir ez jî di nav wan 
de me.»  

Mesela Xulamê Bêrehm  
21 Hingê Petrûs hat ba Îsa û jê re got: «Ya Xudan, gava ku 

birayê min li hember min guneh bike, divê ez çend caran li wî 
bibihûrim? Ma heta heft caran?» 22 Îsa bersîva wî da: «Ez ji te re 
dibêjim, ne heta heft caran, lê heta heftê caran heft. 23 Çimkî Padî-
�ahiya Ezmanan dimîne vê yekê: Padî�ahek hebû ku xwest bi xu-
lamên xwe re li hesab binêre. 24 Gava ku padî�ah dest bi hesab kir, 
yekî ku bi deh hezar telant*  deyndarê wî bû, anîn ba wî. 25 Ji ber 
ku nikaribû deynê xwe bide, axayê wî emir kir ku ew, jina wî, 
zarokên wî û hemû malê wî bên firotin û deynê wî bê dayîn. 26 Xu-
lam xwe avêt ber lingên wî, jê lava kir û got: ‹Li min sebir bike, 
ezê hemû deynê xwe bidim.› 27 Dilê axa bi wî �ewitî, ew berda û li 
deynê wî jî bihûrt.  

28 «Lê gava ku xulam derket derve, wî hevalekî xwe yê xulam 
dît ku bi sed zîvî*  deyndarê wî bû. Wî destê xwe avêt qirika wî û 
got: ‹Deynê min ê ku li te ye bide.› 29 Hevalê wî yê xulam xwe 
avêt ber lingên wî û jê lava kir û got: ‹Li min sebir bike, ezê deynê 
xwe bidim.› 30 Lê wî nexwest, çû û ew avêt zîndanê heta ku ew 
deynê xwe bide.  

31 «Gava ku hevalên wî yên xulam ev yek dîtin, gelek xemgirtî 
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 METTA 18, 19 43 

bûn, rabûn çûn ba axayê xwe û hemû ti�tên bûyî jê re gotin. 
32 Hingê axa xulam gazî ba xwe kir û jê re got: ‹Hey xulamê xerab! 
Ji ber ku te ji min lava kir, ez li hemû deynê te bihûrîm. 33 Wek ku 
ez li te hatim rehmê, ma ne diviya ku tu jî li hevalê xwe yê xulam 
bihatayî rehmê?› 34 Axayê wî hêrs bû û ew da destê cefakeran, heta 
ku ew hemû deynê xwe bide.  

35 «Eger her yek ji we ji dil li birayê xwe nebihûre, Bavê min ê 
li ezmên jî wê bi vî awayî li we bike.»  

Pirsa Jinberdanê  
(Marqos 10:1-12)  

Gava ku Îsa gotina xwe xilas kir, hingê ji Celîlê derket û 
derbasî herêma Cihûstanê ya aliyê din ê Çemê Urdunê bû. 

2 Elaleteke mezin li pey wî çû û wî ew li wir qenc kirin.  
3 Hinek ji Fêrisiyan ji bo ku wî biceribînin nêzîkî wî bûn û jê 

pirsîn: «Ma dibe ku bi her sedemî mêr jina xwe berde?» 4 Îsa bersî-
va wan da û got: «Ma we nexwendiye ku Afirandar di destpêkê de 
ew ‹nêr û mê afirandin›a 5 û got: ‹Ji ber vê yekê mêr wê dê û bavê 
xwe berde, bi jina xwe re bibe yek û herdu jî wê bibin bedenek.›b 
6 Wusa ku êdî ew ne dido ne, lê bedenek in. Ji ber vê yekê yên ku 
Xwedê ew kirine yek, bila mirov wan ji hevdû veneqetînin.»  

7 Hingê Fêrisiyan pirsî: «Nexwe çima Mûsa emir kir ku mêr 
‹kaxeza jinberdanê bide jina xwe û wê berde›c?» 8 Îsa li wan ve-
gerand û got: «Ji ber serhi�kiya we Mûsa destûr da we ku hûn ji-
nên xwe berdin. Lê di destpêkê de ne weha bû. 9 Ez ji we re dibê-
jim, kî ku ji zînayê pê ve bi sedemekî din jina xwe berde û yeke 
din bîne, zînayê dike.»   

10 �agirtên wî jê re gotin: «Eger rew�a navbera jin û mêr bi vî 
awayî be, çêtir e ku nezewicin.» 11 Wî ji wan re got: «Her kes ni-
kare vê gotinê qebûl bike, bi tenê yên ku ji wan re hatiye dayîn 
dikarin qebûl bikin. 12 Çimkî hin hene ji zikmakî nemêr in, hin 
hene ji aliyê mirovan ve tên nemêrkirin û hin jî hene ku di ber 
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Padî�ahiya Ezmanan de xwe nemêr dikin. Yê ku dikare vê qebûl 
bike, bila qebûl bike.»  

Îsa Zarokan Pîroz Dike  
(Marqos 10:13-16; Lûqa 18:15-17)  

13 Hingê zarok anîn ba Îsa, da ku destên xwe deyne ser wan û ji 
bo wan dua bike. Îcar �agirtan li yên ku ew anîn hilat. 14 Lê Îsa got: 
«Bihêlin, bila zarok bên ba min û pê�iya wan negirin, çimkî Pa-
dî�ahiya Ezmanan ji yên weha re ye.» 15 Û wî destên xwe danîn ser 
wan û ji wê derê çû.  

Xortê Dewlemend li Jiyana Herheyî Digere  
(Marqos 10:17-31; Lûqa 18:18-30)  

16 Îcar mirovek nêzîkî Îsa bû û jê pirsî: «Mamoste, divê ez çi 
qenciyê bikim, da ku ez jiyana herheyî bi dest bixim?» 17 Îsa lê 
vegerand û got: «Tu çima li ser qenciyê ji min dipirsî? Bi tenê Yek 
heye ku qenc e. Lê eger tu dixwazî bikevî jiyanê, emran bîne cih.» 
18 Yê xort jê pirsî: «Kîjanan?» Îsa lê vegerand: «‹Nekuje!›, ‹Zînayê 
neke!›, ‹Nedize!›, ‹�ahidiya derewîn neke!›, 19 ‹Qedrê dê û bavê 
xwe bigire!› û ‹Wek ku tu ji xwe hez dikî, ji cîranê xwe hez bi-
ke!›a» 20 Yê xort jê re got: «Min ev ti�t hemû pêk anîne. Hê çi 
kêmahiya min heye?» 21 Îsa bersîva wî da: «Eger tu dixwazî bê-
kêmahî bî, here, her ti�tê xwe bifiro�e û li belengazan belav bike. 
Hingê wê li ezmanan xezîna te hebe. Û were, bikeve pey min.» 
22 Gava ku yê xort ev peyv bihîst bi xemgînî çû, çimkî gelek mal û 
milkê wî hebû.  

23 Hingê Îsa ji �agirtên xwe re got: «Bi rastî ez ji we re dibêjim, 
ji bo mirovê dewlemend, ketina Padî�ahiya Ezmanan zehmet e. 
24 Dîsa ez ji we re dibêjim, derbasbûna devê ya di qula derziyê re, 
ji ketina mirovê dewlemend a Padî�ahiya*  Xwedê hêsanîtir e.» 
25 Gava ku �agirtan ev bihîst, gelek �a� man û wan pirsî: «Eger 
wusa be, kî dikare xilas bibe?» 26 Îsa li wan nêrî û got: «Li ba 
mirovan ev nabe, lê li ba Xwedê her ti�t dibe.»  

27 Hingê Petrûs li Îsa vegerand û got: «Va ye, me her ti�t 
hi�tine û em li pey te hatine. Îcar wê ji bo me çi hebe?» 28 Wî ji 
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wan re got: «Bi rastî ez ji we re dibêjim, di nûbûna hemû ti�tan de, 
çaxê ku Kurê Mirov li ser textê xwe yê rûmetê rûne, hûn ên ku li 
pey min hatine jî hûnê li ser diwanzdeh textan rûnin û dîwana* 
diwanzdeh e�îrên Îsraêl bikin. 29 Her kesê ku di ber navê min de 
dev ji mal, an xwi�k, an bira, an dê an bav, an zarok an zeviyên 
xwe berdaye, wê sed qatî li wan bistîne û jiyana herheyî par bistîne. 
30 Lê gelek ên pê�î wê bibin ên pa�î û yên pa�î wê bibin ên pê�î.»  

Mesela Paleyên Rêz  
«Padî�ahiya Ezmanan dimîne vê yekê: Malxwêyekî malê 
hebû, ku serê sibê zû derket, da ku ji bo rezê xwe paleyan 

bigire. 2 Ew ji bo rojê bi zîvekî*  bi paleyan re li hev hat û ew �an-
din nav rezê xwe.  

3 «Saet li dora nehan ew derket û li meydana sûkê kesên din 
dîtin, ku betal radiwestan. 4 Wî ji wan re got: ‹Hûn jî herin di rezê 
min de bixebitin û heqê we çi be, ezê bidim.› 5 Ew jî rabûn û çûn. 
Dîsa ew li dora nîvro û saet sisiyan derket û eynî ti�t kirin. 6 Saet li 
dora pêncan jî derket, hinekên din jî dîtin ku betal radiwestan. Wî 
ji wan re got: ‹Çima hûn tevahiya rojê li vir disekinin û ti�tekî na-
kin?› 7 Wan bersîv da: ‹Çimkî tu kesî em bi paletî negirtin.› Wî ji 
wan re got: ‹Hûn jî herin nav rêz.›  

8 «Gava ku bû êvar, xwediyê rêz ji serkarê xwe re got: ‹Gazî 
paleyan bike û ji yên pa�î dest pê bike heta yên pê�î heqê hemûyan 
bide.› 9 Paleyên ku pi�tî nîvro li dora saet pêncan hatibûn girtin, 
hatin û her yekî zîvek stand. 10 Îcar gava ku yên pê�î hatin, wan 
guman kir ku wê bêtir bistînin. Lê her yekî ji wan jî zîvek stand. 
11 Çaxê ku perê xwe standin, dest pê kirin, li hember malxwê malê 
kirin pitepit 12 û gotin: ‹Evên ku pa�iyê hatin, tenê saetekê xebitîn, 
lê te em ên ku hemû giraniya rojê û germiya wê ki�andin, bi wan 
re yek girtin.› 13 Lê malxwê malê ji yekî ji wan re got: ‹Heval, ez 
neheqiyê li te nakim. Ma tu bi min re bi zîvekî li hev nehatî? 14 Ra-
hêje heqê xwe û here. Ez dixwazim bi qasî ku min da te, bidim vî 
yê pa�î jî. 15 Ma heqê min tune ku ez çi bixwazim, ez bi malê xwe 
bikim? An tu çavnebariya camêriya min dikî?›  

16 «Bi vî awayî yên pa�î wê bibin ên pê�î û yên pê�î wê bibin 
ên pa�î.»  

20 
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46 METTA 20 

Îsa Cara Sisiyan li ser Mirin û Rabûna Xwe Dibêje  
(Marqos 10:32-34; Lûqa 18:31-34)  

17 Gava ku Îsa hildiki�iya Or�elîmê, wî diwanzdeh �agirtên 
xwe dan aliyekî û di rê de ji wan re got: 18 «Va ye, em hildiki�in 
Or�elîmê. Kurê Mirov wê bê dayîn destê serekên kahînan û �e-
rîetzanan. Ewê cezayê mirinê li ser wî bidin 19 û wî bidin destê 
miletan, da ku tinazên xwe bi wî bikin, bidin ber qamçiyan û wî 
xaç bikin. Û roja sisiyan ewê ji nav miriyan rabe.»  

Daxwaza Diya Kurên Zebedî  
(Marqos 10:35-45)  

20 Hingê diya kurên Zebedî bi kurên xwe re nêzîkî Îsa bû, li ber 
wî çû ser çokan û ji wî xwest ku ti�tekî ji bo wê bike. 21 Îsa ji wê 
pirsî: «Tu çi dixwazî?» Wê jî got: «Emir bike ku ev herdu kurên 
min, di Padî�ahiya te de yek li milê te yê rastê, yê din li milê te yê 
çepê rûne.» 22 Îsa bersîv da û got: «Hûn nizanin ku hûn çi dixwa-
zin. Ma hûn dikarin wê kasa tehl a ku ezê vexwim, vexwin?» Wan 
got: «Em dikarin.» 23 Îsa ji wan re got: «Bi rastî hûnê ji kasa min 
vexwin, lê rûnandina li milê min ê rastê û çepê ne di destê min de 
ye. Ev ji bo wan e ku ji aliyê Bavê min ve ji wan re hatiye ama-
dekirin.»  

24 Gava her deh �agirtan ev yek bihîst, li herdu birayan hêrs 
bûn. 25 Lê Îsa ew gazî ba xwe kirin û got: «Hûn dizanin ku serekên 
miletan serdestiyê li wan dikin û giregirên wan jî hukumdariya 
xwe li ser wan dikin. 26 Lê di nav we de wê ne weha be. Di nav we 
de, kî ku bixwaze bibe yê mezin, divê bibe xizmetkarê we. 27 Û di 
nav we de kî ku bixwaze bibe yê pê�î, divê bibe xulamê we. 
28 Çawa ku Kurê Mirov jî nehatiye ku jê re xizmet bê kirin, lê 
hatiye ku xizmetê bike û di ber gelekan de canê xwe berdêl bide.»  

Îsa Çavê Du Koran Vedike  
(Marqos 10:46-52; Lûqa 18:35-43)  

29 Çaxê ku ew ji bajarê Erîhayê derdiketin, elaleteke mezin li 
pey Îsa çû. 30 Du mirovên kor li teni�ta rê rûdini�tin. Gava bihîstin 
ku Îsa di wê derê re derbas dibe, qîriyan û gotin: «Ya Xudan, Ku-
rê*  Dawid, li me were rehmê!»  

31 Elaletê li wan hilat, da ku dengê xwe bibirin, lê ew bêtir 
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 METTA 20, 21 47 

qîriyan û gotin: «Ya Xudan, Kurê Dawid, li me were rehmê!» 
32 Îsa rawesta, gazî wan kir û got: «Hûn çi dixwazin ku ez ji bo we 
bikim?» 33 Wan bersîv da û got: «Ya Xudan, bila çavên me bi-
bînin.» 34 Dilê wî bi wan �ewitî û destê xwe danî ser çavên wan. Di 
cih de çavên wan vebûn û li pey Îsa çûn.  

Îsa bi Rûmet Dikeve Or�elîmê  
(Marqos 11:1-11; Lûqa 19:28-38; Yûhenna 12:12-19)  

Gava ku ew nêzîkî Or�elîmê bûn û hatin Beytfacê li ba 
Çiyayê Zeytûnê, Îsa du �agirtên xwe �andin û 2 ji wan re 

got: «Herin gundê pê�berî xwe, hema hûnê li wir kereke girêdayî 
ya bi deh�ik bibînin. Wan vekin û ji min re bînin. 3 Eger kesek ti�-
tekî ji we re bêje, jê re bêjin: ‹Ew ji Xudan re lazim in û ewê zû 
wan bi �ûn de bi�îne.›»  

4 Ev wusa çêbû, da ew peyva ku bi devê pêxember hatibû 
gotin, bê cih:  

5 «Ji bajarê Siyonê* re bêjin:  
‹Va ye, Padî�ahê te  
Bi nefsbiçûkî li kerê siwarbûyî,  
Li deh�ikê, yanî li deh�ikê kerê siwarbûyî tê ba te.›a»  

6 �agirt çûn û wek ku Îsa ji wan re gotibû kirin. 7 Wan ker û 
deh�ik anîn, cilên xwe danîn ser wan û Îsa siwar bû. 8 Elaleteke 
mezin cilên xwe li ser rê raxistin. Hinekên din jî ji daran çiqil 
birrîn û avêtin ser rê. 9 Elaleta ku li pê�iya wî diçû û yên ku li pey 
dihatin weha diqîriyan û digotin:  

«Hosanna* ji Kurê*  Dawid re!  
Yê ku bi navê Xudan tê pîroz*  be!  
Li bilindahiyên herî jorîn Hosanna!»b 

10 Gava Îsa ket Or�elîmê, tevahiya bajêr hejiya û gotin: «Ev kî 
ye?» 11 Elaletê got: «Ev Îsa pêxember e! Ji bajarê Nisreta Celîlê ye.»  

Îsa Perestgehê Paqij Dike  
(Marqos 11:15-19; Lûqa 19:45-48; Yûhenna 2:13-22)  

12 Îsa ket Perestgehê û hemû yên ku li wê derê kirrîn û firotin 
dikirin, avêtin derve. Maseyên pereguhêran û kursiyên kevokfi-
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48 METTA 21 

ro�an gêr kirin. 13 Wî ji wan re got: «Hatiye nivîsîn: ‹Wê ji mala 
min re mala duayê bê gotin.› Lê hûn wê dikin ‹�kefta rêbiran›a.»  

14 Li Perestgehê, kor û �il û �eht*  anîn ba wî û wî ew qenc ki-
rin. 15 Lê gava ku serekên kahînan û �erîetzanan karên nedîtî yên 
ku Îsa dikirin dîtin û dengê zarokan bihîstin ên ku di Perestgehê de 
digotin: «Hosanna ji Kurê Dawid re!», hêrs bûn 16 û gotin: «Ma tu 
nabihîzî ku ev zarok çi dibêjin?» Îsa li wan vegerand û got: «Belê, 
ma we ev yek qet nexwendiye: ‹Te ji devê zarokên biçûk û yên li 
ber �îr pesin deranî.›b» 17 Wî ew li wir hi�tin û ji bajêr derket, çû 
Beytanyayê û �ev li wir bihûrand.  

Dara Hêjîrê  
(Marqos 11:12-14, 20-24)  

18 Serê sibê çaxê ku Îsa vedigeriya bajêr, ew birçî bû. 19 Li kê-
leka rê dareke hêjîrê dît û nêzîkî wê bû, lê ji pelan pê ve ti�tek bi 
wê ve nedît. Hingê wî ji darê re got: «Bila careke din êdî tu caran 
tu ber nedî!» Dara hêjîrê di cih de hi�k bû.  

20 Gava ku �agirtan ev yek dît, �a� man û gotin: «Ma dara 
hêjîrê çawa di cih de hi�k bû?» 21 Îsa li wan vegerand û got: «Bi 
rastî ez ji we re dibêjim, eger baweriya we hebe û hûn nekevin 
�ikê, hûn ne bi tenê dikarin ti�tê ku bi vê dara hêjîrê bûye bikin, lê 
eger hûn ji vî çiyayî re bêjin: ‹Ji cihê xwe rabe û xwe bavêje der-
yayê› wê bibe. 22 Eger baweriya we hebe, hûn bi dua çi bixwazin 
hûnê bistînin.»  

Pirsa li ser Desthilatiya Îsa  
(Marqos 11:27-33; Lûqa 20:1-8)  

23 Îsa ketibû Perestgehê û hîn dikir, hingê serekên kahînan û 
rihspiyên gel hatin ba wî û jê pirsîn: «Tu bi kîjan desthilatiyê van 
ti�tan dikî? Û kê ev desthilatî daye te?» 24 Îsa li wan vegerand û 
got: «Ez jî, ezê pirsekê ji we bikim. Eger hûn bersîva min bidin, 
ezê ji we re bêjim ka ez bi kîjan desthilatiyê van ti�tan dikim: 
25 Imadkirina*  Yûhenna ji ku derê bû? Ma ew ji ezmên bû an ji 
mirovan?» Ew di nav xwe de �êwirîn û gotin: «Eger em bêjin: ‹Ji 
ezmên e›, hingê ewê bêje: ‹Nexwe we çima ji wî bawer nekir?› 
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 METTA 21 49 

26 Lê eger em bêjin: ‹Ji mirovan e›, em ji xelkê ditirsin, çimkî he-
mû Yûhenna pêxember dihesibînin.» 27 Wan bersîv da Îsa û gotin: 
«Em nizanin.» Hingê wî ji wan re got: «Ez jî ji we re nabêjim ku 
ez van ti�tan bi çi desthilatiyê dikim.»  

Mesela Du Kuran  
28 «Hûn çi difikirin? Du kurên mirovekî hebûn. Ew çû ba yê 

pê�î û jê re got: ‹Lawo, tu here, îro di nav rêz de bixebite.› 29 Wî 
got: ‹Ez naçim›, lê pa�ê po�man bû û çû. 30 Îcar bav çû ba kurê 
xwe yê din û eynî ti�t jê re got. Wî jî bersîv da û got: ‹Ba� e, ezê 
herim, bavo›, lê ew neçû. 31 Ji herduyan kîjanî bi daxwaza bavê 
xwe kir?» Wan bersîv da û got: «Yê pê�î.»  

Îsa ji wan re got: «Bi rastî ez ji we re dibêjim, bacgir û fahî�e jî 
wê beriya we bikevin Padî�ahiya Xwedê. 32 Çimkî Yûhenna hat ku 
riya rastdariyê nî�anî we bide û we ji wî bawer nekir, lê bacgir û 
fahî�eyan jê bawer kir. Pi�tî ku we ev dît jî hûn po�man nebûn ku 
ji wî bawer bikin.  

Mesela Rezvanan  
(Marqos 12:1-12; Lûqa 20:9-19)  

33 «Guhdariya meseleyeke din bikin: Malxwêyekî malê hebû 
ku rez danî. Wî hawirdora wî sênc kir, li navê mahserek kola û bir-
ca nobedaran çêkir. Pi�tre wî rez bi kirê da rezvanan û çû welatekî 
din. 34 Gava ku dema rezçinînê nêzîk bû, wî xulamên xwe �andin 
ba rezvanan, da ku berê wî bicivînin. 35 Rezvanan xulamên wî gir-
tin, li yekî xistin, yek ku�tin û yê din jî dane ber keviran. 36 Îcar wî 
mirovî ji cara pê�î bêtir xulam �andin. Rezvanan eynî ti�t anîn serê 
wan jî. 37 Li dawiyê ew rabû û kurê xwe �and û got: ‹Ewê siya-
neta* kurê min bigirin.› 38 Lê gava ku rezvanan kur dît, ji hevdû re 
gotin: ‹Ev wêris e! Werin, em wî bikujin û bibin xwediyê mîrasa 
wî.› 39 Wan ew girt, avêtin derveyî rêz û ku�tin. 40 Îcar gava ku 
xwediyê rêz bê, ewê çi bi van rezvanan bike?» 41 Wan jî lê ve-
gerand û gotin: «Ewê wan mirovên xerab bi awayekî xerab bikuje 
û rêz bide hinekên wusa ku di dema rezçinînê de berê wî bidinê.» 
42 Îsa ji wan re got: «Ma we qet di Nivîsarên*  Pîroz de ev nexwen-
diye:  
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50 METTA 21, 22 

‹Ew kevirê ku hostayan red kir,  
Bû kevirê serê rikin* .  
Ev ji aliyê Xudan ve çêbû,  
Û ev li ber çavê me karekî ecêb e!›a»  

43 «Ji bo vê yekê ez ji we re dibêjim, Padî�ahiya Xwedê wê ji 
we bê standin û ji miletekî wusa re bê dayîn, yê ku berê wî bi-
gihîne. 44 Yê ku bi ser vî kevirî de bikeve, wê bibe perçe perçe û ev 
kevir bi ser kê de bikeve, wê wî hûrhûr bike.» 45 Gava ku serekên 
kahînan û Fêrisiyan ev mesele bihîst, wan fêm kir ku ew li ser wan 
dibêje. 46 Wan xwest ku Îsa bigirin, lê ji elaletê tirsiyan, çimkî wan 
ew pêxember didît.  

Mesela Dawetê  
(Lûqa 14:15-24)  

Îsa careke din bi meselan ji wan re peyivî û got: 2 «Pa-
dî�ahiya Ezmanan dimîne vê yekê: Padî�ahekî ji bo kurê 

xwe dawet amade kir. 3 Wî xizmetkarên xwe �andin ba wan ên ku 
ji bo dawetê hatine vexwendin, lê wan nexwest ku bên. 4 Pi�tre wî 
hin xizmetkarên din �andin û got: ‹Ji yên vexwendî re bêjin: Min 
�îva xwe amade kiriye; conega û dewarên min ên dermale hatine 
serjêkirin û hemû ti�t amade ye. Kerem bikin, werin dawetê.› 5 Lê 
wan qet bala xwe nedayê, lêxistin û çûn. Yek çû zeviya xwe, yê 
din çû bazirganiya xwe. 6 Yên mayî jî xizmetkarên wî girtin, riswa 
kirin û ew ku�tin. 7 Padî�ah hêrs bû. Wî le�kerên xwe �andin, ev 
mêrkujên ha ku�tin û bajarê wan �ewitand. 8 Hingê wî ji xiz-
metkarên xwe re got: ‹Dawet amade ye, lê yên vexwendî ne hêja 
bûn. 9 De herin serê kuçeyan û hûn kê bibînin, gazî dawetê bikin.› 
10 Hingê xizmetkar derketin kuçeyan, qenc û xerab, her kesên ku 
dîtin civandin û eywana dîlanê bi vexwendiyan tije bû.  

11 «Lê gava ku padî�ah çû hundir da ku vexwendiyan bibîne, 
mirovek dît ku cilên dawetê li xwe nekiribû. 12 Hingê wî jê pirsî û 
got: ‹Heval, bê cilên dawetê ma çawa tu ketî vir?› Zimanê wî ne-
geriya. 13 Li ser vê yekê padî�ah ji xizmetkaran re got: ‹Dest û 
lingên wî girêdin û wî bavêjin derve, nav tariyê. Li wir wê bibe 
girîn û qirçîna diranan.›  
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 METTA 22 51 

14 «Çimkî yên ku hatine gazîkirin pirr in, lê yên ku hatine hil-
bijartin hindik in.»  

Pirsa Bacdayînê  
(Marqos 12:13-17; Lûqa 20:20-26)  

15 Hingê Fêrisî derketin û bi hev �êwirîn, ka ewê çawa Îsa bi 
peyva wî bixin xefikê. 16 Wan �agirtên xwe û alîgirên Hêrodês* 
�andin ba wî û gotin: «Mamoste, em dizanin ku tu mirovekî rast î û 
tu riya Xwedê bi rastî hîn dikî. Tu cihêtiyê naxî nav mirovan, çim-
kî tu li rûyê mirovan nanêrî. 17 Îcar ji me re bêje ka tu çawa dibînî? 
Ma çêdibe ku em bacê bidin Qeyser an na?»  

18 Ji ber ku Îsa bi niyetxerabiya wan dizanibû, got: «Hey durû-
no! Çima hûn min diceribînin? 19 Ka perê bacê nî�anî min bidin!» 
Wan zîvek*  ji wî re anî 20 û wî ji wan pirsî: «Ev resm û nivîsîn ên 
kê ne?» 21 Wan got: «Yên Qeyser in.» Hingê Îsa ji wan re got: 
«Nexwe ti�tên Qeyser bidin Qeyser û ti�tên Xwedê bidin Xwedê.» 
22 Gava ku wan ev bihîst, �a� man, dev ji wî berdan û çûn.  

Pirsa Rabûna Miriyan  
(Marqos 12:18-27; Lûqa 20:27-40)  

23 Eynî rojê Sadûqiyên*  ku digotin vejîna*  miriyan tune, hatin 
ba Îsa 24 û jê pirsîn: «Mamoste, Mûsa got: ‹Eger yekî ku zarokên 
wî nebin bimire, divê birayê wî jina wî bîne û dûndanê* ji birayê 
xwe re rake.›a 25 Îcar li ba me heft bira hebûn. Yê pê�î jin anî û mir. 
Ji ber ku zarokên wî çênebûn, jina xwe ji birayê xwe re hi�t. 26 Ey-
nî ti�t hat serê yê dido û yê sisiyan jî, heta bi yê heftan, hemû 
mirin. 27 Pi�tî hemûyan jin jî mir. 28 Îcar Roja*  Vejînê, ji her heftan 
ew jin wê bibe ya kê? Çimkî hemûyan ew anîbû!»  

29 Îsa li wan vegerand û got: «Hûn �a� dibin, ji ber ku hûn 
Nivîsarên*  Pîroz û hêza Xwedê nizanin. 30 Pi�tî Roja Vejînê ew ne 
jinê tînin û ne jî mêr dikin; çimkî wê bibin wek milyaketên ezmên. 
31 Ma we nexwendiye ku li ser vejîna miriyan Xwedê ji we re çi 
dibêje? 32 ‹Ez Xwedayê Birahîm*, Xwedayê Îshaq* û Xwedayê 
Aqûb* im.›b Ew ne Xwedayê miriyan, lê Xwedayê zindiyan e.»  

33 Gava ku elaletê ev yek bihîst li hînkirina wî gelek �a� ma.  
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Emrê Herî Mezin  
(Marqos 12:28-34; Lûqa 10:25-28)  

34 Gava Fêrisiyan bihîst ku Îsa devê Sadûqiyan girtiye, li hev 
civiyan. 35 Ji nav wan yekî �erîetzan ew ceriband û pirsî: 36 «Ma-
moste, di �erîetê*  de emrê herî mezin kîjan e?» 37 Îsa lê vegerand û 
got: «‹Ji Xudan Xwedayê xwe bi hemû dilê xwe, bi hemû canê 
xwe û bi hemû hi�ê xwe hez bike.›a 38 Emrê pê�î û mezin ev e. 
39 Yê diduyan jî wek vî ye: ‹Wek ku tu ji xwe hez dikî, ji cîranê 
xwe hez bike.›b 40 Hemû �erîet û pêxember li ser bingeha van her-
du emran in.»  

Mesîh Kurê Kê Ye?  
(Marqos 12:35-37; Lûqa 20:41-44)  

41 Gava ku Fêrisî li hev civiyabûn Îsa ji wan pirsî: 42 «Hûn li 
ser Mesîh*  çi difikirin? Ew kurê kê ye?» Wan lê vegerand û gotin: 
«Ew kurê*  Dawid e.» 43 Îsa ji wan re got: «Nexwe çawa Dawid bi 
saya Ruh navê Xudan hildide û dibêje:  

44 ‹Xudan ji Xudanê min re got:  
Li milê min ê rastê rûne  
Heta ku ez dijminên te bikim bin lingên te.›c  

45 «Eger Dawid ji wî re dibêje ‹Xudan›, çawa ew dibe kurê 
wî?» 46 Îcar tu kesî nikaribû peyvekê bersîva wî bide. Û ji wê rojê 
pê ve tu kesî newêribû ku ti�tekî jê bipirse.  

Durûtiya Fêrisî û �erîetzanan  
(Marqos 12:38-40; Lûqa 11:37-52; 20:45-47)  

Hingê Îsa ji elaletê û ji �agirtên xwe re got: 2 «�erîetzan û 
Fêrisî li ser kursiyê Mûsa* rûdinin. 3 Loma her ti�tê ku ji 

we re dibêjin, bikin û bînin cih. Lê li gor kirinên wan nekin, çimkî 
ew dibêjin û nakin; 4 barên giran û hilgirtina wan zehmet girêdidin 
û datînin ser pi�ta mirovan, lê ew bi xwe naxwazin ji bo rakirina 
wan baran tiliya xwe jî bilebitînin.  

5 «Hemû ti�tên ku dikin ji bo dîtina mirovan e. Bazbendên* 
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xwe pehn dikin û rê�iyên* kirasên xwe dirêj dikin. 6 Di ziyafetan 
de ji cihên jorîn, li kinî�tan*  jî ji kursiyên pê�î hez dikin. 7 Hez 
dikin ku di sûkan de silav li wan bê kirin û ji aliyê xelkê ve jî bi 
awayê ‹ya mamoste› bên gazîkirin. 8 Lê bila ji we re nebêjin ‹ma-
moste›, çimkî Mamosteyê we yek e û hûn hemû bira ne. 9 Û li ser 
rûyê erdê ji tu kesî re nebêjin ‹Bavo›, çimkî Bavê we yek e, Bavê 
ezmanî ye. 10 Ne jî bila kes ji we re bêje ‹rêber›, çimkî Rêberê we 
yek e, Mesîh e. 11 Di nav we de yê herî mezin bila bibe xizmetkarê 
we. 12 Çimkî kî xwe bilind bike, wê nizim bibe û kî xwe nizim 
bike, ewê bilind bibe.  

13-14 «Wey li we hûn �erîetzan û Fêrisîno! Hûn durûno! Hûn 
Padî�ahiya Ezmanan li ber mirovan digirin. Hûn bi xwe nakevinê û 
ne jî hûn dihêlin ên ku dixwazin bikevinê, derbas bibin.   

15 «Wey li we hûn �erîetzan û Fêrisîno! Hûn durûno! Hûn 
derya û bejê li hev didin, da ku hûn yekî bînin ser baweriya xwe, lê 
gava ku we ew anî jî hûn du caran ji xwe bêtir wî dikin kurê 
dojehê*.  

16 «Wey li we hûn rêberên kor! Hûn dibêjin: ‹Eger yek bi 
Perestgehê sond bixwe, ne ti�tek e, lê eger yek bi zêrê Perestgehê 
sond bixwe, divê ew sonda xwe bîne cih.› 17 Hey bêhi�ên kor! 
Kîjan meztir e? Zêr an Perestgeha ku zêr pîroz dike? 18 Dîsa hûn 
dibêjin: ‹Eger yek bi gorîgehê* sond bixwe ti�tek nabe, lê eger ew 
bi diyariya li ser gorîgehê sond bixwe, divê ew sonda xwe bîne 
cih.› 19 Hey korno! Kîjan meztir e? Diyarî, an gorîgeha ku diyariyê 
pîroz dike? 20 Loma yê ku bi gorîgehê sond bixwe, hem bi wê û 
hem jî bi hemûyên ku li ser wê ne sond dixwe. 21 Û yê ku bi Pe-
restgehê sond bixwe, hem bi wê û hem jî bi yê ku di nav wê de ye 
sond dixwe. 22 Îcar yê ku bi ezmên sond bixwe, ew hem bi textê 
Xwedê û hem jî bi yê ku li ser rûdine sond dixwe.  

23 «Wey li we hûn �erîetzan û Fêrisîno! Hey hûn durûno! Hûn 
dehyeka* pûng, rizyan û kîmyona xwe didin, lê hûn ti�tên �erîetê 
yên hê girîngtir, dadperwerî* , rehm û baweriyê dihêlin. Diviyabû 
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ku we ev bikirana û dev ji yên din jî bernedana. 24 Hey rêberên 
kor! Hûn pê�ûyê dipalînin, lê devê dadiqurtînin.  

25 «Wey li we hûn �erîetzan û Fêrisîno! Hûn durûno! Hûn 
derveyî tas û sêniyan di�on, lê hundirê wan ji ti�tên talankirî û 
çavbirçîtiyê tije ye. 26 Hey Fêrisiyê kor! Pê�î hundirê tas û sêniyan 
bi�o, wê derveyê wan jî paqij bibe.  

27 «Wey li we hûn �erîetzan û Fêrisîno! Hey hûn durûno! Hûn 
wek gorên spîkirî ne, ku ji derve xwe�ik xuya dibin, lê hundirê 
wan tije hestiyên miriyan û hemû ti�tên qirêjî ne. 28 Bi vî awayî 
hûn jî ji derve wek ên rast li mirovan xuya dibin, lê ji hundir ve 
hûn tije durûtî û neheqî ne.  

29 «Wey li we hûn �erîetzan û Fêrisîno! Hey durûno! Hûn go-
rên pêxemberan ava dikin û qubên mirovên rast dixemilînin. 30 Û 
hûn dibêjin: ‹Eger em di dema bav û kalên xwe de bijiyana, meyê 
bi wan re xwîna pêxemberan nerijanda.› 31 Bi vî awayî hûn li hem-
ber xwe �ahidiyê dikin ku hûn kurên wan in ên ku pêxember ku�-
tine. 32 De hûn jî rabin, çapa xerabiya bav û kalên xwe tije bikin!  

33 «Hey marno! Hûn nif�ên koremaran! Hûnê ji cezayê dojehê 
çawa birevin? 34 Ji ber vê yekê, va ye, ez ji we re pêxember, mi-
rovên �ehreza û mamosteyan di�înim. Hûnê hinekan ji van bikujin 
û xaç bikin û yên din jî li kinî�tên xwe bidin ber qamçiyan û ji 
bajarekî biteriqînin bajarê din. 35 Bi vî awayî hemû xwîna bêsûc a 
ku li ser rûyê erdê hatiye rijandin, wê bikeve stûyê we: Ji xwîna 
Habîlê*  rast heta bi xwîna Zekeryayê Kurê Berexya, yê ku we di 
navbera Perestgeh û gorîgehê de ku�t. 36 Bi rastî ez ji we re di-
bêjim, ev ti�tên ha hemû wê bên ser vî nif�î.  

Îsa li ser Or�elîmê Dilorîne  
(Lûqa 13:34-35)  

37 «Wax Or�elîm, heywax Or�elîma ku pêxemberan dikuje û yên 
ku ji wê re hatine �andin dide ber keviran. Ka çawa mirî�k çîçikên 
xwe di bin çengên xwe de dicivîne, çend caran min jî xwest ku ez 
zarokên te bicivînim, lê we nexwest. 38 Va ye, mala we wê li we 
wêran û vala bimîne. 39 Çimkî ez ji we re dibêjim, êdî careke din hûn 
min nabînin, heta ku hûn bêjin: ‹Yê ku bi navê Xudan tê pîroz be!›a»  
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Îsa ji pê�î ve li ser Wêranbûna Perestgehê Dibêje  
(Marqos 13:1-2; Lûqa 21:5-6)  

Gava ku Îsa ji Perestgehê derket û çû, �agirtên wî nêzîkî wî 
bûn û xwestin ku bala wî biki�înin ser avahiyên Perestgehê. 

2 Wî ji wan re got: «Hûn van hemûyan dibînin? Bi rastî ez ji we re 
dibêjim, li vir kevir li ser kevir namîne. Qet ti�tek namîne ku neyê 
hilwe�andin!»  

Tengahiyên Mezin  
(Marqos 13:3-13; Lûqa 21:7-19)  

3 Çaxê Îsa li Çiyayê Zeytûnê rûdini�t, �agirtên wî bi serê xwe 
hatin ba wî û jê re gotin: «Ji me re bêje, ka ev ti�t wê kengê bibin? 
Çi wê bibe nî�ana hatina te û dawiya dinyayê?» 4 Îsa bersîva wan 
da û got: «Hay ji xwe hebin, ku tu kes we nexapîne. 5 Çimkî gelek 
wê bi navê min bên û bêjin: ‹Mesîh ez im› û wê gelekan bixapînin. 
6 Hûnê dengê �eran û li ser �eran bibihîzin. Binêrin! Hûn netirsin. 
Ti�tên weha divê bibin, lê hê dawî nehatiye. 7 Milet wê li hember 
miletan, padî�ahî li hember padî�ahiyan rabin. Û wê li cih cihan 
xela û erdhejîn çêbin. 8 Lê ev ti�tên ha hemû destpêka janan in.  

9 «Hingê wê we teslîm bikin, da ku ê�ê bi we bidin ki�andin û 
we bikujin. Ji ber navê min hemû milet wê ji we nefret bikin. 
10 Hingê gelek wê ji rê derkevin, hevdû bidin dest û ji hev nefret 
bikin. 11 Û gelek pêxemberên derewîn wê derkevin û gelekan bi-
xapînin. 12 Bi zêdebûna neheqiyê, hezkirina gelekan wê sar bibe. 
13 Lê yê ku heta dawiyê ragire* , ewê xilas bibe. 14 Û ev Mizgîniya 
Padî�ahiyê wê li seranserê dinyayê bê dayîn, da ku ji hemû miletan 
re bibe �ahidî û hingê dawî wê bê.  

Felaketa Mezin  
(Marqos 13:14-23; Lûqa 21:20-24)  

15 «Çaxê hûn ti�tê mekruh ê ku xerakirinê tîne, ti�tê ku Daniyêl 
pêxember gotiye, li cihê pîroz rawestayî bibînin» – bila yê ku di-
xwîne fêm bike –  16 «hingê yên ku di Cihûstanê de ne bila birevin 
çiyan. 17 Yê ku li ser banî be, bila neyê xwarê û ti�tekî ji hundir 
hilnede. 18 Û yê ku li nav zeviyê be jî, bila venegere ku ebayê xwe 
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hilde. 19 Lê wey li wan ên ku di wan rojan de bizaro ne û dimê-
jînin! 20 Dua bikin ku reva we nekeve zivistanê an roja*  �emiyê. 
21 Çimkî hingê tengahiyeke wusa mezin wê çêbe, ku ji destpêka 
dinyayê ve ti�tekî weha çênebûye û tu caran çênabe jî. 22 Eger ew 
roj nehatana kurtkirin, tu kes xilas nedibû, lê ji bo xatirê yên bijartî 
ew roj wê bên kurtkirin. 23 Hingê eger yek ji we re bêje: ‹Va ye, 
Mesîh li vir e!› an jî: ‹Wa ye, ew li wir e!›, bawer nekin. 24 Çimkî 
mesîhên derewîn û pêxemberên derewîn wê derkevin, wê nî�an û 
karên mezin çêkin, wusa ku eger bibe, ewê bijartiyan jî bixapînin. 
25 Va ye, min ji pê�î ve ev ji we re got. 26 Îcar, eger yek ji we re 
bêje: ‹Wa ye, Mesîh li çolê ye!› dernekevin derve, an bêje: ‹Va ye, 
li oda hundir e!›, bawer nekin. 27 Çawa ku birûsk ji Rojhilat davêje 
û heta Rojava ronahî dike, hatina Kurê Mirov jî wê bi vî awayî be. 
28 Kela� li ku derê be, teyrên kela�an jî wê li wê derê bicivin.  

Vegerîna Kurê Mirov  
(Marqos 13:24-27; Lûqa 21:25-28)  

29 «Di pey tengahiya wan rojan de, di cih de,  
Roj wê tarî bibe  
Û heyv ronahiya xwe nade.  
Stêr wê ji ezmên bikevin  
Û rojgêranên* ezmanan wê ji riya xwe derkevin.  

30 «Hingê nî�ana Kurê Mirov wê li ezmên xuya bibe û hemû 
miletên li ser erdê wê li xwe bixin. Ewê bibînin ku ‹Kurê Mirov bi 
hêz*  û rûmeta mezin li ser ewrên ezmên tê.›a 31 Ewê milyaketên 
xwe bi boriya dengbilind bi�îne û milyaket wê bijartiyên wî ji çar 
aliyan, ji perekî ezmanan heta perê din bicivînin.  

Dersa ji Dara Hêjîrê  
(Marqos 13:28-31; Lûqa 21:29-33)  

32 «Îcar ji dara hêjîrê vê dersê hîn bibin: Çaxê ku çiqilên wê 
dibi�kivin û pelên wê �în dibin, hûn dizanin ku havîn nêzîk e. 33 Bi 
vî awayî, çaxê ku hûn jî van hemû ti�tan bibînin, bizanin ku ew 
nêzîk e, li devê derî ye. 34 Bi rastî ez ji we re dibêjim, heta ku ev 
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ti�tên ha hemû çênebin, ev nif� qet nabihûre. 35 Erd û ezman wê 
bibihûrin, lê peyvên min tu caran nabihûrin.  

Roj û Saeta ku Bi Tenê Xwedê Dizane  
(Marqos 13:32-37; Lûqa 17:26-30, 34-36)  

36 «Lê heçî ew roj û ew saet e, ne milyaketên ezmanan û ne jî 
Kur, ji Bav pê ve tu kes pê nizane. 37 Ka di rojên Nûh* de çawa bû, 
hatina Kurê Mirov jî wê wusa be. 38 Çimkî di wan rojên beriya to-
fanê de, mirovan dixwar û vedixwarin, jin dianîn û mêr dikirin; 
heta wê roja ku Nûh ket gemiyê, 39 wan nizanibû ku wê çi bibe, 
heta ku tofan rabû û ew hemû bi xwe re birin. Hatina Kurê Mirov 
jî wê bi vî awayî be. 40 Hingê du mirov wê li nav zeviyê bin, yek 
wê bê birin û yek bê hi�tin. 41 Du jin wê bi destar bihêrin, yek wê 
bê birin û yek bê hi�tin.  

42 «Loma hi�yar bimînin, çimkî hûn nizanin Xudanê we wê 
kîjan rojê bê. 43 Lê vê yekê bizanin: Eger malxwê malê bizaniya ku 
bi �ev çi çaxî diz wê bê, ewê hi�yar bima û nedihi�t ku ew bikeve 
xaniyê wî. 44 Ji ber vê yekê hûn jî amade bin, çimkî Kurê Mirov wê 
di saetekê de bê ku hûn nizanin.  

Xulamê Dilsoz û Xulamê Bêbext  
(Lûqa 12:35-48)  

45 «Xulamê dilsoz û �ehreza kî ye? Ewê ku axayê wî ew daniye 
ser xulamên xwe, da ku xwarina wan di dema wan de bide wan. 
46 Xwezî bi wî xulamê ku gava axayê wî bê, wî li ser karê wî 
bibîne. 47 Bi rastî ez ji we re dibêjim, ewê wî deyne ser hemû malê 
xwe. 48 Lê eger ew xulamê xerab ji xwe re bêje: ‹Axayê min wê bi 
derengî bikeve› 49 û dest pê bike li hevalên xwe yên xulam bixe, bi 
serxwe�an re bixwe û vexwe, 50 axayê wî xulamî wê di wê rojê de 
bê ku ew ne li hêviya wî ye û di wê saetê de ku ew pê nizane 51 û 
wê wî perçe perçe bike û para wî bi durûyan re bide. Li wir wê 
bibe girîn û qirçîna diranan.  

Mesela Deh Keçan 
«Hingê Padî�ahiya Ezmanan wê bimîne vê yekê: Deh ke-
çikan çirayên xwe hildan û çûn pê�iya zavê. 2 Pênc ji wan 
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bêaqil û pênc ji wan �ehreza bûn. 3 Yên bêaqil rahi�tin çirayên 
xwe, lê bi xwe re dohn hilnedan. 4 Lê yên �ehreza bi çirayên xwe 
re, di derdanan de dohn jî hildan. 5 Gava ku zava bi derengî ket, 
xewê ew hemû girtin û razan.  

6 «Nîvê �evê dengek hat: ‹Va ye, zava tê! Derkevin pê�iya wî!› 
7 Hingê hemû keçik rabûn û çirayên xwe amade kirin. 8 Yên bêaqil 
ji yên �ehreza re gotin: ‹Hinekî ji dohnê xwe bidin me, çimkî çira-
yên me ditemirin.› 9 Wan bersîv da û gotin: ‹Na, çênabe, ew têra 
me û we nake. Çêtir e ku hûn herin ba dohnfiro�an û ji xwe re 
bikirrin.› 10 Lê çaxê ew çûn ku dohn bikirrin, zava hat. Keçikên ku 
amade bûn bi wî re ketin �ahiya dîlanê û derî hat dadan. 11 Pa�ê 
keçên din jî hatin û gotin: ‹Mîrza, mîrza! Derî li me veke!› 12 Wî li 
wan vegerand û got: ‹Bi rastî ez ji we re dibêjim, ez we nas nakim.›  

13 «Loma hi�yar bimînin, çimkî hûn ne wê rojê û ne jî wê saetê 
dizanin.»  

Mesela Telantan  
(Lûqa 19:11-27)  

14 «Dîsa Padî�ahiya Ezmanan dimîne vê yekê: Zilamek hebû, 
gava ku çû welatekî din, gazî xulamên xwe kir û malê xwe spart 
wan. 15 Wî li gor karîna her yekî ji wan da wan: Pênc telant*  dan 
yekî, du telant dan yekî û telantek jî da yekî û derket riya xwe. 
16 Yê ku pênc telant standibûn, zû rabû, perê xwe da xebitandin û 
pênc telantên din kar kirin. 17 Bi vî awayî yê ku du telant standibûn 
jî du telantên din kar kirin. 18 Lê yê ku telantek standibû, rabû erd 
kola û perê axayê xwe ve�art.  

19 «Pi�tî demeke dirêj axayê xulaman vegeriya û bi wan re 
hesabê xwe kir. 20 Yê ku pênc telant standibûn, hat û pênc telantên 
din jî anîn. Wî got: ‹Ezbenî, te pênc telant dabûn min. Binêre, min 
pêncên din jî qezenc kirin.› 21 Axayê wî jê re got: ‹Aferim, xiz-
metkarê qenc û dilsoz! Tu di ti�tên hindik de dilsoz derketî, ezê te 
deynim ser gelek ti�tan. Were û be�darî �ahiya axayê xwe bibe!›  

22 «Yê ku du telant standibûn jî hat û got: ‹Ezbenî, te du telant 
dabûn min; binêre, min diduyên din jî qezenc kirin.› 23 Axayê wî 
got: ‹Aferim, xizmetkarê qenc û dilsoz! Tu di ti�tên hindik de dil-
soz derketî, ezê te deynim ser gelek ti�tan. Were û be�darî �ahiya 
axayê xwe bibe!›  
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24 «Pi�tre yê ku telantek standibû hat û got: ‹Ezbenî, min di-
zanibû ku tu mirovekî hi�k î û cihê ku te lê neçandiye tu didirûyî 
û cihê ku te tov lê nere�andiye tu jê berhev dikî. 25 Îcar ez tir-
siyam, ez çûm, min telantê te di nav axê de ve�art. Ha, ji te re 
telantê te.› 26 Axayê wî lê vegerand û got: ‹Hey xizmetkarê xerab 
û tiral! Madem te dizanibû cihê ku min lê neçandiye ez didirûm û 
cihê ku min tov lê nere�andiye ez jê berhev dikim? 27 Nexwe 
diviya te perên min danîna banqê, gava ku ez vegeriyam minê bi 
fayiza wan ve bistanda. 28 Ji bo vê yekê wî telantî ji wî bistînin 
û bidin wî yê ku deh telantên wî hene. 29 Çimkî yê ku pê re 
heye, wê ji wî re bê dayîn û bi ser de bê zêde kirin. Lê yê ku pê 
re tunebe, ti�tê ku di destê wî de ye jî wê jê bê standin. 30 Lê vî 
xizmetkarê bêkêr bavêjin tariya derve. Li wir wê bibe girîn û 
qirçîna diranan.›»  

Roja Dawî  
31 «Gava ku Kurê Mirov bi rûmeta xwe ve bê û hemû milyaket 

pê re, hingê ewê li ser textê xwe yê rûmetê rûne. 32 Hemû milet wê 
li ber wî bicivin û ewê wan ji hevdû veqetîne, wek ku �ivan miyan 
ji bizinan vediqetîne. 33 Ewê miyan bide aliyê xwe yê rastê, bizinan 
bide aliyê xwe yê çepê. 34 Hingê Padî�ah wê ji yên li aliyê xwe yê 
rastê re bêje: ‹Werin, hûn pîrozên* Bavê min, wê Padî�ahiya ku ji 
damezrandina dinyayê ve ji bo we hatiye amade kirin, bistînin. 
35 Çimkî ez birçî bûm, we xwarin da min; ez tî bûm, we av da min; 
ez xerîb bûm, we ez hewandim; 36 ez tazî bûm, we ez bi cil kirim; 
ez nexwe� bûm, hûn hatin serdana min; ez di zîndanê de bûm, hûn 
hatin ba min.›  

37 «Hingê yên rast wê li wî vegerînin û bêjin: ‹Ya Xudan, me 
kengê tu birçî dîtî û tu têr kirî, an kengê me tu tî dîtî û av da te? 
38 Me kengê tu xerîb dîtî û tu hewandî, an tazî dîtî û tu bi cil kirî? 
39 Me kengê tu nexwe� an di zîndanê de dîtî û em hatin ba te?› 
40 Padî�ah wê bersîvê bide û ji wan re bêje: ‹Bi rastî ez ji we re 
dibêjim, we çi ji yekî ji van birayên min ên herî biçûk re kiribe, we 
ew ji min re kiriye.›  

41 «Hingê wê ji yên li milê xwe yê çepê re jî bêje: ‹Ji min dûr 
bikevin, hûn ên ku nifir lêbûyî, herin agirê herheyî yê ku ji bo 
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60 METTA 25, 26 

Îblîs*  û milyaketên wî hatiye amadekirin. 42 Çimkî ez birçî bûm, 
we xwarin neda min, ez tî bûm, we av neda min. 43 Ez xerîb bûm, 
we ez nehewandim. Ez tazî bûm, we ez bi cil nekirim. Ez nexwe� û 
di zîndanê de bûm, hûn nehatin ba min.›  

44 «Hingê ewê li wî vegerînin û bêjin: ‹Ya Xudan, me kengê tu 
birçî, an tî, an xerîb, an tazî, an nexwe�, an jî di zîndanê de dîtî û 
me alîkariya te nekir?› 45 Hingê ewê bersîva wan bide û bêje: ‹Bi 
rastî ez ji we re dibêjim, we çi ji bo yekî ji vanên herî biçûk 
nekiribe, we ew ji bo min jî nekiriye.› 46 Îcar evên ha wê herin 
ezaba herheyî, lê yên rast wê herin jiyana herheyî.»  

�êwira Ku�tina Îsa  
(Marqos 14:1-2; Lûqa 22:1-2; Yûhenna 11:45-53)  

Gava ku Îsa ev hemû peyvên ha xilas kirin, ji �agirtên xwe 
re got: 2 «Hûn dizanin ku pi�tî du rojan Cejna* Derbasbûnê 

ye. Wê Kurê Mirov bidin dest, da ku bê xaçkirin.»  
3 Hingê serekên kahînan û rihspiyên gel, li qesra Serokkahînê 

ku navê wî Qeyafa bû civiyan 4 û bi hev �êwirîn ku Îsa bi hîle 
bigirin û wî bikujin. 5 Lê wan digot: «Bila ne di cejnê de be, da ku 
di nav xelkê de hengame çênebe.»  

Îsa li Beytanyayê  
(Marqos 14:3-9; Yûhenna 12:1-8)  

6 Gava Îsa li Beytanyayê li mala �imûnê kotî bû, 7 jinikekê di 
firaxeke mermerê spî de rûnê bîhnxwe� ê gelek giranbiha anî. Ça-
xê ku Îsa li ser sifrê rûni�tibû, wê rûn bi serê wî de rijand. 8 Gava 
�agirtan ev dît, hêrs bûn û gotin: «Çima ev rûnê ha badîhewa çû? 
9 Ev dikaribû bi bihayekî giran bihata firotin û li belengazan bihata 
belavkirin.»  

10 Lê Îsa bi vê yekê dizanibû û ji wan re got: «Çima hûn jinikê 
diê�înin? Wê ji bo min ti�tekî qenc kir. 11 Çimkî belengaz hergav di 
nav we de ne, lê ez hergav ne li ba we me. 12 Jinikê ev rûnê bîhn-
xwe� bi ser bedena min de rijand, da ku min ji bo ve�artinê amade 
bike. 13 Bi rastî ez ji we re dibêjim, ev Mizgînî li ku dera dinyayê 
bê dayîn, ev ti�tê ku vê jinikê kir jî wê ji bo bîranîna wê bê gotin.»  
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 METTA 26 61 

Xayîntiya Cihûda  
(Marqos 14:10-11; Lûqa 22:3-6)  

14 Hingê yek ji diwanzdehan, ku jê re Cihûdayê* Îsxeryotî di-
gotin, çû ba serekên kahînan 15 û ji wan pirsî: «Eger ez wî bidim 
destê we hûnê çi bidin min?» Îcar wan jî sî zîv*  hijmartin û danê. 
16 Ji wê demê ve Cihûda li keysekê digeriya ku Îsa bide dest.  

Îsa bi �agirtan re �îva Cejna Derbasbûnê Dixwe  
(Marqos 14:12-21; Lûqa 22:7-13; Yûhenna 13:21-30)  

17 Di roja pê�î ya Cejna*  Nanê �keva de �agirt hatin ba Îsa û jê 
pirsîn: «Tu dixwazî em li ku derê ji te re �îva Cejna* Derbasbûnê 
amade bikin ku tu bixwî?» 18 Wî li wan vegerand û got: «Herin 
bajêr, ba filan mirovî û jê re bêjin: ‹Mamoste dibêje: Wextê min 
nêzîk bûye. Ezê Cejna Derbasbûnê bi �agirtên xwe re li mala te 
pîroz bikim.›» 19 Wek ku Îsa ji wan re gotibû �agirtan kir û �îva 
Cejna Derbasbûnê amade kirin. 20 Gava bû êvar, ew bi diwanz-
dehan re li ser sifrê rûni�t. 21 Îcar çaxê ku wan �îv dixwar Îsa got: 
«Bi rastî ez ji we re dibêjim, yek ji we wê min bide dest.» 22 Ew 
gelek xemgîn bûn û dest pê kirin yek bi yek ji wî pirsîn: «Gelo ez 
im, ya Xudan?» 23 Îsa li wan vegerand û got: «Yê ku bi min re 
pariyê xwe li firaxê xist, ew e yê ku wê min bide dest. 24 Ji xwe 
Kurê Mirov wek ku li ser wî hatiye nivîsîn, wê here. Lê wey li wî 
mirovê ku Kurê Mirov bide dest! Wê ji bo wî çêtir bûya ku ew 
nehata dinyayê.» 25 Hingê Cihûdayê ku wê ew bida dest, got: 
«Mamoste, ma ew kes ez im?» Îsa bersîv da: «Erê, te bi xwe 
got.»  

�îva Xudan  
(Marqos 14:22-26; Lûqa 22:14-23; 1 Korîntî 11:23-25)  

26 Gava wan xwarin dixwar, Îsa nan hilda, �ikir kir, ew �kand, 
da �agirtan û got: «Bigirin û bixwin, ev bedena min e.»  

27 Pi�tre wî kasek hilda, �ikir kir, da wan û got: «Hûn hemû ji 
vê vexwin. 28 Çimkî ev xwîna min a Peymanê* ye ku ji bo lêbihûr-
tina gunehan di ber gelekan de tê rijandin. 29 Ez ji we re dibêjim: 
‹Êdî ez ji vî berê mêwê tu caran venaxwim, heta wê roja ku ez di 
Padî�ahiya Bavê xwe de bi we re ji ya nû vexwim.›»  

30 Pi�tî ku wan zebûrek strand, derketin Çiyayê Zeytûnê.  
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62 METTA 26 

Îsa ji pê�î ve li ser Înkarkirina Petrûs Dibêje  
(Marqos 14:27-31; Lûqa 22:31-34; Yûhenna 13:36-38)  

31 Hingê Îsa ji wan re got: «Î�ev hûnê hemû li ser min dudilî û 
sist bibin, çimkî hatiye nivîsîn:  

‹Ezê li �ivên bixim  
Û miyên kerî wê belav bibin.›a  

32 Lê pi�tî ku ez ji mirinê rabim, ezê beriya we herim Celîlê.» 
33 Petrûs lê vegerand û got: «Hemû jî li ser te dudilî û sist bibin, ez 
tu caran dudilî û sist nabim.» 34 Îsa ji wî re got: «Bi rastî ez ji te re 
dibêjim, hema î�ev, berî ku dîk bang bide tê sê caran min înkar 
bikî.» 35 Petrûs got: «Eger lazim be ku ez bi te re bimirim jî, ez tu 
caran te înkar nakim.» Hemû �agirtan jî weha got.  

Li Baxçê Gêt�emaniyê  
(Marqos 14:32-42; Lûqa 22:39-46)  

36 Hingê Îsa bi �agirtên xwe ve çû cihê ku jê re ‹Gêt�emanî› 
digotin û ji wan re got: «Hûn li vir rûnin, heta ku ez herim dera ha 
û dua bikim.» 37 Wî Petrûs û herdu kurên Zebedî bi xwe re birin û 
dest pê kir, keder û diltengiyê ew girt. 38 Hingê wî ji wan re got: 
«Dilê min gelek teng dibe, ez dikim bimirim. Li vir bin û bi min re 
hi�yar bimînin.»  

39 Hinekî pê�ve çû, xwe deverû avêt erdê, dua kir û got: «Ya 
bavê min, eger bibe bila ev kasa tehl ji min derbas bibe. Lê bila ne 
wek ez dixwazim, lê wek ku tu dixwazî be.»  

40 Pi�tre ew vegeriya ba �agirtan û ew di xew de dîtin. Ji Petrûs 
re got: «Ma we nikaribû hûn saetekê jî bi min re hi�yar bimînin? 
41 Hi�yar bimînin û dua bikin, da ku hûn nekevin ceribandinê. Erê, 
ruh bi daxwaz e, lê beden lewaz e.»  

42 Cara diduyan ew çû û dua kir: «Ya Bavê min, eger bêyî ku 
ez vê kasa tehl vexwim, ew ji min derbas nebe, bila daxwaza te 
bibe.» 43 Îsa vegeriya û ew dîsa di xew de dîtin. Çimkî çavên wan ji 
xewê diçûn serhev. 44 Wî ew hi�tin, careke din dûr ket, cara sisiyan 
dua kir û eynî peyv gotin. 45 Pa�ê vegeriya ba �agirtên xwe û ji wan 
re got: «Ma hûn hê jî radizin û bîhna xwe vedidin? Va ye, saet hat; 
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 METTA 26 63 

Kurê Mirov dikeve destê gunehkaran. 46 Rabin, em herin. Va ye, 
yê ku min dide dest nêzîk bû.»  

Girtina Îsa  
(Marqos 14:43-50; Lûqa 22:47-53; Yûhenna 18:3-12)  

47 Hê ew dipeyivî Cihûdayê ku yek ji diwanzdehan bû hat. Bi 
wî re elaleteke mezin a bi �ûr û daran hebû. Ev ji aliyê serekên 
kahînan û rihspiyên gel ve hatibûn �andin. 48 Îcar ê ku ew bida dest 
bi wan re li ser î�aretekê li hev hatibû: «Ez kê ramûsim ew e, wî 
bigirin.» 49 Cihûda sererast hat ba Îsa û got: «Silav li te, mamoste!» 
û ew ramûsa. 50 Îsa lê vegerand û got: «Heval, tu ji bo çi hatibî, wê 
bike.» Hingê ew mirov nêzîk bûn, dest avêtin Îsa û ew girtin. 51 Li 
ser vê yekê, yekî ku bi Îsa re bû, �ûrê xwe ki�and, li xulamê Se-
rokkahîn xist û guhê wî pekand. 52 Hingê Îsa ji wî re got: «�ûrê 
xwe bixe kalanê wî. Çimkî her kesê ku �ûr biki�îne, ewê bi �ûr bê 
ku�tin. 53 Ma tu dibêjî qey ez nikarim ji Bavê xwe bixwazim û ew 
jî di cih de ji diwanzdeh lejyonan* zêdetir milyaketan bigihîne 
min? 54 Lê hingê Nivîsarên*  Pîroz ên ku dibêjin divê weha bibe, 
wê çawa bên cih?»  

55 Wê gavê Îsa ji elaletê re got: «Ma ez rêbirek im ku hûn bi 
dar û �ûran hatine ku min bigirin? Her roj ez li Perestgehê rûdi-
ni�tim û min hîn dikir, lê we ez negirtim. 56 Lê ev hemû çêbûn, da 
ku nivîsarên pêxemberan bên cih.» Hingê hemû �agirtan ew hi�t û 
reviyan.  

Îsa li ber Civîna Giregiran  
(Marqos 14:53-65; Lûqa 22:54-55, 63-71; Yûhenna 18:13-14, 19-24)  

57 Yên ku Îsa girtin, ew birin ba Qeyafayê Serokkahîn. Li wir 
�erîetzan û rihspî civiyabûn. 58 Petrûs ji dûr ve li pey wî hat, heta 
hew�a Serokkahîn. Ew derbasî hundir bû, bi parêzgeran re rûni�t, 
da ku dawiyê bibîne.  

59 Îcar serekên kahînan û tevahiya civîna*  giregiran li hember 
Îsa li �ahidiya derewîn digeriyan ku biryara ku�tina wî bidin. 60 Bi 
ser ku gelek �ahidên derewîn derketin jî, ti�tê ku lê digeriyan 
peyda nekirin. Li dawiyê du �ahidên derewîn hatin 61 û gotin: «Vî 
mirovî got: ‹Ez dikarim Perestgeha Xwedê hilwe�înim û di sê 
rojan de ava bikim.›» 62 Hingê Serokkahîn rabû ser lingan û ji Îsa 
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64 METTA 26, 27 

re got: «Ma tu bersîvê nadî? Ev çi �ahidî ye ku evên ha li ser te 
didin?» 63 Lê Îsa tu ti�t negot. Serokkahîn ji wî re got: «Ez te bi 
navê wî Xwedayê jîndar didim sondê, eger tu Kurê*  Xwedê 
Mesîh*  bî, ji me re bêje.» 64 Îsa ji wî re got: «Erê, wek ku te got, lê 
ez ji we re dibêjim:  

Ji niha û pê ve, hûnê bibînin ku ‹Kurê Mirov  
Li milê rastê yê hêza Xwedê rûni�tî ye  
Û li ser ewrên ezmên tê.›a»  

65 Hingê Serokkahîn cilên xwe çirandin û got: «Wî çêr* kir! Êdî 
çi hewcedariya me bi �ahidan heye? Va ye, we çêrkirina wî bihîst. 
66 Hûn çi dibêjin?» Wan lê vegerand û gotin: «Ew yê ku�tinê ye!»  

67 Hingê tif kirin rûyê wî û ew dan ber kulman. Hinekan jî sîle 
lê xistin 68 û gotin: «Ji me re pêxemberîtiyê bike, ey Mesîh! Ka kî 
bû ku li te xist?»  

Petrûs Îsa Înkar Dike  
(Marqos 14:66-72; Lûqa 22:56-62; Yûhenna 18:15-18, 25-27)  

69 Hingê Petrûs li derve, li hew�ê rûni�tibû. Keçikeke xizmet-
kar hat ba wî û got: «Tu jî bi Îsayê Celîlî re bûyî.» 70 Lê wî li ber 
hemûyan înkar kir û got: «Ez nizanim ku tu çi dibêjî.» 71 Çaxê ew 
çû ber dergeh, keçikeke din ew dît û ji yên li wê derê re got: «Evê 
ha bi Îsayê Nisretî re bû.» 72 Wî dîsa bi sond înkar kir û got: «Ez 
wî nas nakim!» 73 Pi�tî gavekê yên ku li wir bûn çûn ba Petrûs û 
gotin: «Bi rastî tu bi xwe jî yek ji wan î. Çimkî peyivîna te, te dide 
zanîn.» 74 Hingê wî dest bi nifiran kir, sond xwar û got: «Ez wî 
mirovî nas nakim!» Di cih de dîk bang da. 75 Li ser vê yekê peyva 
ku Îsa gotibû hat bîra Petrûs: «Berî ku dîk bang bide tê sê caran 
min înkar bikî.» Hingê ew derket derve û bi dil�ewatî giriya.  

Cihûda Xwe Dadileqîne  
(Marqos 15:1; Lûqa 23:1-2; Yûhenna 18:28-32; Karên �andiyan 1:18-19) 

Çaxê bû sibe hemû serekên kahînan û rihspiyên gel ji bo ku 
Îsa bikujin bi hev �êwirîn. 2 Ew girêdan, birin û dan destê 

Pîlatosê walî.  
3 Hingê Cihûdayê ku Îsa dabû dest, gava dît ku çi biryar li ser 
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 METTA 27 65 

wî hat dayîn, li kirina xwe po�man bû û sî zîv li serekên kahînan û 
rihspiyan zivirandin û got: 4 «Min guneh kir. Ez bûm sedemê xwî-
na bêsûc.» Wan lê vegerand û gotin: «Me çi ji vê ye? Tu bifikire.» 
5 Cihûda zîv avêtin nav Perestgehê û derket. Ew çû û wî xwe 
daleqand. 6 Serekên kahînan zîv hildan û gotin: «Nabe ku em van 
peran bixin xezîna Perestgehê, çimkî perên xwînê ne.» 7 Bi hev 
�êwirîn û ji bo ve�artina biyaniyan Zeviya Cerçêker kirrîn. 8 Loma 
ji wê zeviyê re heta îro jî Zeviya Xwînê tê gotin. 9 Hingê ew peyva 
ku bi devê Yêremya* pêxember hatibû gotin hat cih: «Wan sî zîv*  
girtin, bi wî bihayê ku hinekan ji kurên Îsraêl ji bo wî vebirrîbûn 
10 û wan pê Zeviya Cerçêker kirrî, wek ku Xudan li min emir 
kiribû.»a  

Îsa li ber Pîlatosê Walî  
(Marqos 15:2-5; Lûqa 23:3-5; Yûhenna 18:33-38)  

11 Îsa li ber walî rawesta û wî jê pirsî: «Ma tu padî�ahê Ci-
hûyan î?» Îsa lê vegerand û got: «Erê, wek ku te got.» 12 Çaxê ku 
ew ji aliyê serekên kahînan û rihspiyan ve hat sûcdarkirin, wî tu 
bersîv neda. 13 Hingê Pîlatos jê pirsî: «Ma tu nabihîzî ku ew li 
hember te çiqas �ahidiyê dikin?» 14 Îsa bersîv neda û peyvek jî 
negot, wusa ku walî gelek �a� ma.  

Îsa Cezayê Mirinê Distîne  
(Marqos 15:6-15; Lûqa 23:13-26; Yûhenna 18:39-19:16)  

15 Adeta walî bû ku di cejnê de girtiyekî ku xelkê dixwest ber-
de. 16 Wê demê bi navê Barabas girtiyekî navdar hebû. 17 Gava ku 
elalet civiya Pîlatos ji wan pirsî: «Hûn dixwazin ez kîjanî ji bo we 
berdim? Barabas an Îsayê ku jê re dibêjin Mesîh?» 18 Çimkî wî 
dizanibû ku wan Îsa ji çavnebarî girtiye û dane destê wî. 19 Çaxê 
Pîlatos li ser kursiyê dîwanê rûni�tibû, jina wî jê re ev xeber �and: 
«Nebe ku tu ti�tekî bi wî mirovê rast bikî, çimkî î�ev di xewna xwe 
de min ji rûyê wî gelek tengahî dît.»  

20 Lê serekên kahînan û rihspiyan elalet qanî kirin ku bixwazin 
Barabas bê berdan û Îsa bê ku�tin. 21 Walî ji wan pirsî: «Ji her-
duyan hûn dixwazin ku ez kîjanî ji bo we berdim?» Wan jî got: 
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66 METTA 27 

«Barabas!» 22 Pîlatos got: «Nexwe ez bi Îsayê ku jê re dibêjin Me-
sîh çi bikim?» Hemûyan bersîv da: «Bila bê xaçkirin!» 23 Pîlatos 
pirsî: «Wî çi xerabî kiriye?» Lê ew hê bêtir qîriyan: «Bila bê xaç-
kirin!»  

24 Gava Pîlatos dît ku ti�tek ji destê wî nayê, lê hê bêtir hen-
game çêbibe, wî av hilda, li ber elaletê destê xwe �u�t û got: «Ez ji 
xwîna vî mirovî bêrî me. Ev karê we ye.» 25 Hemû xelkê bersîv da: 
«Bila xwîna wî di stûyê me û zarokên me de be!» 26 Hingê wî 
Barabas ji bo wan berda, Îsa da ber qamçiyan û da destê wan, da 
ku bê xaçkirin.  

Le�ker Tinazên Xwe bi Îsa Dikin  
(Marqos 15:16-21; Yûhenna 19:2-3)  

27 Hingê le�kerên walî Îsa birin qesrê û hemû tabûra* le�keran 
li ser serê wî civandin. 28 Wan ew tazî kir û xiftanekî sor li wî ki-
rin. 29 Tacek ji stiriyan honandin û dan serê wî. Çîtikek kirin destê 
wî yê rastê, li ber wî çûn ser çokan, tinazên xwe pê kirin û gotin: 
«Bijî padî�ahê Cihûyan!» 30 Tif kirinê, çîtik ji dest standin û li serê 
wî xistin. 31 Pi�tî ku tinazên xwe pê kirin, xiftan hilanîn û cilên wî 
lê kirin. Pi�tre ew birin ku wî xaç bikin.  

Xaçkirina Îsa  
(Marqos 15:22-32; Lûqa 23:27-43; Yûhenna 19:17-27)  

32 Gava ku derketin derve, wan yekî Kûrênî dît ku navê wî �i-
mûn bû, wan bi zorê xaça Îsa bi wî dan hilgirtin. 33 Çaxê ew hatin 
wî cihê ku jê re ‹Golgota› digotin – ku tê mana «Qoqê Serî» – 
34 wan li wir �erab û zirav tevlihevkirî danê. Lê dema ku Îsa tam 
kir, nexwest vexwe.  

35 Pi�tî ku wan ew xaç kir, wan cilên wî bi pi�k li xwe leva* 
kirin. 36 Û li wir rûni�tin û çavdêriya wî kirin. 37 Nivîsa sûcdar-
kirinê raserî serê wî danîn: EV ÎSAYÊ PADÎ�AHÊ CIHÛYAN E. 
38 Hingê du rêbir jî bi wî re hatin xaçkirin; yek li milê wî yê rastê, 
yê din li milê wî yê çepê. 39 Yên ku di wir re derbas dibûn, serê 
xwe dihejandin, Îsa �ermezar dikirin 40 û digotin: «Ka teyê Perest-
geh hilwe�anda û di sê rojan de ava bikira! Eger tu Kurê Xwedê bî, 
ji xaçê were xwarê û xwe xilas bike!» 41 Bi vî awayî serekên 
kahînan, �erîetzan û rihspiyan jî tinazên xwe pê dikir û digotin: 
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42 «Yên din xilas kirin, lê nikare xwe xilas bike! Ew Padî�ahê 
Îsraêlê ye! Ka bila niha ji xaçê bê xwarê, emê baweriyê bi wî 
bînin. 43 Ew xwe dispêre Xwedê. Eger Xwedê ji wî hez bike, bila 
niha wî xilas bike. Çimkî wî got: ‹Ez Kurê Xwedê me.›» 44 Rêbirên 
ku bi wî re hatibûn xaçkirin jî bi vî awayî ew �ermezar kirin.  

Mirina Îsa  
(Marqos 15:33-41; Lûqa 23:44-49; Yûhenna 19:28-30)  

45 Pi�tî nîvro saet ji diwanzdehan heta saet sisiyan tarî ket ser 
seranserê welêt. 46 Saet li dora sisiyan Îsa bi dengekî bilind qîriya: 
«Elî, Elî, lama sabaxtanî?» ku tê maneya: «Xwedayê min, Xweda-
yê min, te çima ez berdam?»a 47 Gava hin ji yên ku li wir rawesta 
bûn ev bihîstin, gotin: «Ew gazî Êlyas*  dike.» 48 Di cih de yek ji 
wan bezî û avgirek*  hilda. Wî ew bi sihikê tije kir, bi serê çîtikekê 
ve danî û dirêjî Îsa kir ku vexwe. 49 Yên din jî gotin: «Ka bihêle, 
em bibînin ma Êlyas wê bê ku wî xilas bike.»  

50 Îsa careke din bi dengekî bilind qîriya û ruhê xwe da. 51 Di 
wê gavê de perda Perestgehê ji serî heta binî çiriya û bû du perçe. 
Erd hejiya û lat qeli�în. 52 Gor vebûn û gelek kesên pîroz ên ku 
miribûn, rabûn. 53 Ew ji goran derketin û pi�tî rabûna Îsa çûn 
Bajarê*  Pîroz û ji aliyê gelekan ve hatin dîtin.  

54 Gava sersed* û yên ku bi wî re çavdêriya Îsa dikirin erdhejîn 
û ti�tên bûyî dîtin, ji tirsa bizdiyan û gotin: «Bi rastî jî, ev Kurê 
Xwedê bû!»  

55 Gelek jin li wir bûn û ji dûr ve tema�e dikirin. Ew ji Celîlê li 
pey Îsa hatibûn û ji wî re xizmet kiribûn. 56 Meryema* Mejdelanî, 
Meryema* diya Aqûb û Ûsiv û diya kurên Zebedî di nav wan de 
bûn.  

Ve�artina Îsa  
(Marqos 15:42-47; Lûqa 23:50-56; Yûhenna 19:38-42)  

57 Gava ku bû êvar, mirovekî dewlemend ê ji Arîmetyayê hat. 
Navê wî Ûsiv bû û ew bi xwe jî �agirtê Îsa bû. 58 Çû ba Pîlatos û 
cesedê Îsa jê xwest. Pîlatos jî emir kir ku bidin wî. 59 Ûsiv cesed 
hilanî, bi cawekî paqij ê keten pêça 60 û ew di gora xwe ya nû de ya 
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ku di latê de kolabû ve�art. Wî kevirekî mezin gêr kir ber devê 
gorê û çû. 61 Meryema Mejdelanî û Meryema din li pê�berî gorê 
rûni�tibûn.  

Nobedarên Gorê  
62 Dotira rojê – rojekê pi�tî roja*  Amadekirinê – serekên kahî-

nan û Fêrisî çûn ba Pîlatos û gotin: 63 «Ezbenî, di bîra me de ye, hê 
ku ewê xapînok dijiya, gotibû: ‹Pi�tî sê rojan ezê rabim.› 64 Ji bo vê 
yekê emir bide, da ku gor heta sê rojan bê parastin. An na, �agirtên 
wî dikarin bên cesedê wî bidizin û ji gel re bêjin ku ew ji nav 
miriyan rabûye. Hingê xapandina dawîn wê ji ya pê�î xerabtir be.» 
65 Pîlatos got: «Nobedarên di emrê we de hene. Herin û hûn çawa 
dizanin, wusa gorê biparêzin.» 66 Ew jî çûn gor parastin, kevir mor 
kirin û nobedar danîn ber.  

Rabûna Îsa ya ji nav Miriyan  
(Marqos 16:1-8; Lûqa 24:1-12; Yûhenna 20:1-10)  

Pi�tî �emiyê, roja pê�î ya heftiyê serê sibê zû Meryema 
Mejdelanî û Meryema din çûn ku li gorê binêrin. 2 Ji ni�kê 

ve erdhejîneke mezin çêbû. Çimkî milyaketekî Xudan ji ezmên hat 
xwarê, çû ser gorê, kevir gêr kir û li ser rûni�t. 3 Dîtina wî wek bi-
rûskê bû û cilên wî wek berfê spî bûn. 4 Nobedar ji tirsa wî lerizîn 
û bûn wek miriyan.  

5 Milyaket ji jinan re got: «Hûn netirsin, ez dizanim ku hûn li 
Îsayê ku hatibû xaçkirin digerin. 6 Ew ne li vir e, wek ku wî gotibû, 
ew rabûye. Werin û wî cihê ku ew lê dirêjkirî bû bibînin. 7 Îcar zû 
herin ji �agirtên wî re bêjin: ‹Ew ji nav miriyan rabûye û niha beri-
ya we diçe Celîlê. Hûnê wî li wê derê bibînin. Va ye min ji we re 
got.›»  

8 Jin bi lez ji gorê vegeriyan, bi tirs û bi �ahiyeke mezin bezîn, 
da ku ji �agirtên wî re bêjin. 9 Ji ni�kê ve Îsa rastî wan hat û got: 
«Silav li we.» Ew nêzîkî wî bûn, xwe avêtin lingên wî û perizînê* . 
10 Hingê Îsa ji wan re got: «Netirsin. Herin û ji birayên min re 
bêjin, bila biçin Celîlê. Li wir ewê min bibînin.»  

Bertîldayîna Nobedaran  
11 Gava ku hê jin di rê de bûn, hinek ji nobedaran gihî�tin bajêr 

û hemû ti�tên bûyî ji serekên kahînan re gotin. 12 Pi�tî ku serekên 

28 
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kahînan bi rihspiyan re civiyan û �êwirîn, gelek pere dan le�keran 
13 û gotin: «Bêjin: ‹Gava ku bi �ev em razayî bûn �agirtên wî hatin 
û ew dizîn.› 14 Eger ev bigihîje guhê walî, emê wî qanî bikin û 
xemê bi we nadin xwarin.» 15 Wan jî pere standin û wek ku li wan 
hatibû �îretkirin, kirin. Ev gotin heta îro jî di nav Cihûyan de belav 
bûye.  

Îsa Xwe Nî�anî �agirtên Xwe Dide û Wan Di�îne  
(Marqos 16:14-18; Lûqa 24:36-49; Yûhenna 20:19-23; 

Karên �andiyan 1:6-8)  
16 Her yanzdeh �agirt çûn Celîlê, wî çiyayê ku Îsa ji wan re 

gotibû herinê. 17 Gava ku wan ew dît, perizîn wî; lê hinek ji wan 
dudilî bûn. 18 Hingê Îsa nêzîkî wan bû û ji wan re got: «Li erdê û li 
ezmên hemû desthilatî ji min re hatiye dayîn. 19 Loma herin û 
hemû miletan bikin �agirtên min: Wan bi navê Bav, Kur û Ruhê 
Pîroz imad* bikin, 20 hemû ti�tên ku min li we emir kirine, hînî 
wan bikin, da ku pêk bînin. Va ye, ez herdem heta dawiya dinyayê 
bi we re me.»  
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